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Harmincötödik évfolyam. 2. szám. Debrecen, 1915 január 9.

DEBRECEN VÁROS KÖNYV­
NYOMDA-VÁLLALATA, 

ahova a lap szétküldésére vonat- 
: kozó felszólamlások küldendők. ::

Megjelen hetenként egyszer, szombaton, másfél ivén. 

Előfizetési ár: egész évre 12 kor., félévre 6 kor.

Egyes szám ára 30 fillér.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVA­
TAL DEBRECEN, NYOMTATÓ­

UTCA 9. SZÁM,
ahova a lap szellemi és anyagi ügyeire vonat­
kozó összes közlemények, kéziratok, elófize- 
:: tések és hirdetési di ák küldendők. ::

Vászon, asztalnemű, női és 
úri divat-cikkek, menyasz- 
szonyi kelengye, úri és női 
fehérnemüek, gyermekruha, 
szőnyeg, függöny, magyar házi­
ipari cikkek nagy áruháza.

harang-ércöntőde, 
és haranglábgyár

harangfelszerelés

Búr villamos vasut- 
őrház megállóhely.

1900. évi párisi világ­
kiállításon kitüntetve.

SZLEZÁK LÁSZLÓ
Budapest, VI., Frangepán-u.
77. szám. (Sajót házában)

Ajánlja legjobban berendezett harangöntődéjét a nemes 
egyházak részére. Harangokat bármily nagyságban 
újonnan önt, régi, repedt, vagy nem összhangzó haran­
gokat a legmagasabb árban átveszi és átönti a leg­
szebb zengzetben, a legfinomato harangércből, tiszta 
csengő hanggal. Bünden harang hangja előre hatá- 
roztatik meg. — Különösen ajánlja a legjobbnak 
bizonyult és a legkönnyebben kezelhető harangfelsze­
reléseit, amelyek a torony falait nem rázzák, akár 
kovácsolt-, akár öntöttvas szerkezettel. A legújabban 
a ceglédi, bölcskei, zilahi, ráckevei, erzsébetfalvai, 
nyirmártonfaivai, makádi, veresegyházai, zólyomi, 
székelyndvarhelyi, kevácshidai, kiscsányoszrói, ka- 
tádfai, rimakokovai stb. református egyház nagy­
harangjait öntötte és vasállványokra helyezte, jelenleg 
önti a szentesi református egyház nagyharangjait.
Költségvetéssel díjmentesen szolgál és kívánatra a

helyszínére saját költségen utazik. Ezen harangok 1913-ban a pusztaföldvári evang.
_ , . , . , , _ , „ , ... egyház részére készültek, méltóságos Bállá Mi-
SzámOS egyházi elismerés! Telefonszám I 174—16. hály miniszteri tanácsos úr rendelésére. ——
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Kunz József és Tsa
cs. és kir. udvari száll. kir. kiváltságos nagykereskedőkToronyórákat

gyárt minden nagyságban, 
elsőrendű modern kivitel­
ben, sok évi jótállással a

Villamosóra- és 
toronyóragyár
Budapest, Szív-utca 32. 

Budapest székesfőváros szerződéses torony­
órásai. Több aranyéremmel kitüntetett. Költ­
ségvetés díjtalan. Előnyös fizetési feltételek.

Budapest, V., Deák Ferenc-u. és Bécsi-u. sarok.
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EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETI KÖZLÖNY.



Háborús imádságos könyvecskék,
MOlfin W A 1A0 a Ferencz József-rend lovagja, Jrt;i ; vSlHY IlÄJUöj nyug. theol. akad. tanár

Istenért, Hazáért, Királyért.
Imádságuk a hadbavunuló és már a 
harctéren küzdő katonák számára.

BOLTI ÁRA: 1 drb 100 drb 500 drb vételénél
20 fillér 15 fillér 14 fillér.

Istenre hízom magamat.
Sebesült és beteg katonák elmélkedése és imádságai. 
BOLTI ÁRA: 1 drb 100 drb 500 drb vételénél

20 fillér 15 fillér 14 fillér.

A szeretet Istenének nevében
Elmélkedések és imádságok hadrakelt atvánk- 

fiaiért. — Családi és magánhasználatra.
BOLTI ÁRA: 1 drb 100 drb 500 drb vételénél

20 fillér 15 fillér 14 fillér.

Petőfi legszebb harci költeményei.
Összeállította: Kardos Albert dr,

BOLTI ÁRA; 1 drb 100 drb 500 drb vételénél 
20 fillér 15 fillér 14 fillér.

MEGJELENTEK:

HEGEDŰS ÉS SÁNDOR
prot. irodalmi könyvkiadóhivatalában DEBRECENBEN.

NOVOTNY
harangöntőde és
Temesvár,

ANTAL FIA
vasharanglábgyár
Gyárváros.

TEJIESVAEÍITTL 1506SZ. I

éremmel ki tűn tetve.

■ó-

fl ntiszteletű ielhész és tanár urak figyelmébe.
Elegáns, tartós minőségű, modern szabású ŐSZÍ 
és téli fiú- és leányka-ruhákat szolid árakon 

vásárolhatjuk az előnyösen ismert
«SSS&,NEUMANN M.

cs. és hír. udvari és torai szállító férfi-, fiú- és leonykaruha telepénél
Debreczen, Piac-utca 51., Főpostával szemben.
# Árjegyzék kívánatra díjtalanul küldetik. @
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DEBRECEN VÁROS KÖNYV­
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SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVA­
TAL DEBRECEN, NYOMTATÓ­

UTCA 9. SZÁM,

Egyes szám ára 30 fillér.
ahova a lap szellemi és anyagi ügyeire vonat­
kozó összes közlemények, kéziratok, előfize- 
:: tések és hirdetési dijak küldetniük. ::

Gróf Tisza István.
Máskor sein voll ránk és az országra nézve 

közömbös, mit mond és mit tesz ez a gondvise- 
lésszerü nagy ember, kit a sors érctörvénye nagy 
fordulatok után ismét az ország élére állított, s 
aki ismét hatalomra jutva még nagyobbá lelt. 
mint valaha.

Tisza Istvánt akkor is meglehetett hallgatni, 
midőn csak a maga nevében, vagy mint kálvi­
nista egyházi méltóság beszélt; akár Kaposváron 
a felekezetek testvéri egyetértéséről s a lélek­
halászat helyett saját híveik intenzivebb gondo­
zásáról, akár a M. P. 1. T. gyűlésén a keresztyén 
szabadságról és a nemes felvilágosodottságról.

Most, hogy a végzet akarata és diplomatáink 
balkezüsége a véres világháborúba sodortak s a 
föld első nagy hatalmaival s azok között a célját 
szívósan követő Nagv-Brittaniával is összeütkö­
zést hoztak (a másik kettő nem oly félelmes); 
most, midőn így állunk a rettenetes, a soha nem 
hitt múlt, az 1914. év örvényének a szélén és 
a hét lakattal elzárt ismeretlen és félelmes jövendő 
küszöbén: kétszeres erővel hat ránk minden olyan 
kijelentés, mely az ország magaslatáról s a vezető 
férfiak ajkáról hangzik.

Más az, midőn egyszerű halandók szólnak, 
akik csak benne élnek az időben s az ártól sodorva 
úsznak annak vizein s más az. midőn a kormány­
zás urai, a hatalom birtoko-ai beszélnek, akik 
csinálják az eseményeket, amikért a felelősséget 
is viselik. Más az, midőn a nagyhírű államférfi, 
fajának első embere és prófétája szói.

És soha még magyar miniszterelnök úgy 
nem szólott, mint gróf Tisza István és soha még

kormányelnök beszéde sem tett nagyobb hatást, 
mint az ö beszéde.

Szívünkből szólott, a nemzet és a trón 
nevében szólott. Kálvinista őszinteséggel szólott.

Szavai után akár alakját is meg lehetne ércbe 
önteni, mint az athlétáét, vagy a diskosvetőét, 
vagy mint az elfeledt debreceni mester, a Tóth 
András, lófékezö csikósáét, valamint messzire 
hangzó beszédét is. melynek vezérigéi három 
birodalomban is visszacsendültek:

..Vege a búsmagyar politikának, vége a ma­
gyarság elleni bizalmatlanságnak. Új ég és új 
föld kezdődik, a híveknek, a hőjüknek megjutal- 
mázásával, a hishilüeknek. a gyáváknak meg­
büntetésével : a magyar állam és nemzet szebb, 
boldogabb jövendőjével“.

Valóra válik hát a költő jóslata:

„A magyar név megint szép lesz,
Méltó régi nagy híréhez.
Mit rákentek a századok.
Lemossuk a gyalázatot!“

A nemzet első férfin, a trón bizalmasa gróf 
Tisza István állapítja meg s az egész világ elismeri, 
hogy már le is mostuk.

A magyar nemzet, a magyar hűség, a magyar 
vitézség kiállották a tüzpróbát s ami még a teljes 
győzelemig hátra van, azt már könnyebben meg 
lehet szerezni.

Babért, jutalmat, elismerést arat a liü. az 
érdemes s ihenek a magyarság hős fiai mind­
nyájan : új, szebb fényt a nemzet, a hon.

Büntetést a gaz. a gyáva, megvetést a közö­
nyös, a kishitű.
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De ilyen mi köztünk nem volt senki s hogy 
is lehetne ott. ahol oly hősök vannak, mint a mi 
fiaink s ahol oly államférfiak, mint gróf Tisza 
István ?

• Vándor.

Új év — új élet.
ii.

A kálvinistaság nemzet-fentartó erő volt a 
múltban.

Mi tartottuk meg a magyarság nyelvét, mi 
védelmeztük alkotmányos szabadságát és mi taní­
tottuk fiait.

Ha most ebben a világveszedelemben is a 
küzdő magyarság élére állunk, csak régi szere­
pünket vesszük vissza, amelyből a békés fejlődés 
évei alatt kiestünk.

Valamikor mi és az egyházak voltunk min­
den mindenekben, most pedig már kezdtünk 
nagyon bepókhaiósodni, bemohosodni, a fejlődés 
útjátúl félre kerülni, a nemzet életében elevenen 
ható tényezőnek megszűnni s amolyan kegyelem 
kényérfé 1 éré szorulni.

Itt az ideje, hogy régi rugalmasságunkat 
visszanyerve, az élet-halál harcban álló magyarság 
s azok között mi híveink sorába álljunk s ami 
fentartó erőt egyház és hit a népnek megadhat, 
a mi népünknek, a magyar hazának, a magyarság 
hőseinek e világveszedelemben mi, a magyar egy­
ház is megadja.

Átkozott a háború, tenger a kiontott vér, 
irtóztató a pusztulás. De nincs most idő a bor­
zadásra, a kegyes elmélkedésre, a szent meg­
állapításokra. hanem csak a cselekvésre.

A felelősséget viseljék azok. akik ezt a világ­
veszedelmet felidézték, mi pedig csak azt nézzük,

hogy a tűz lángja már a szomszédban éget, hogy 
a gátat tört hullámok már határainkat ostromol­
jak. Éghetetlen aszbeszt fedelekről ne most ábrán­
dozzunk s ne most a népek áradásának eszményi 
eloszlásáról és felhasználásáról.

Most csak oltsunk, gátat emeljünk és a küz­
dőket erősítsük s a világháború sikeres bevégzé­
sére mindent elkövessünk.

Másoknak csak érdekük (vagy még az sem) 
áll kockán e harcban; nekünk lételünk, állami 
önállóságunk is veszedelemben forog.

Németország, egy 65 milliónyi nép, nem 
semmisülhet meg soha. Legrosszabb esetben még 
várnia kell a világuralomra.

Anglia nem veszthet semmit, ami igazi lét­
érdeke s ami igazán az övé. Legfeljebb nem lesz 
kénytelen őrizni a világot, amelyet eddig észak­
tól délig, kelettől nyugatig kirabolt, de amelynek 
kincseit már felélni se tudta.

Oroszország legfeljebb szabadabb alkotmányt 
kap, ha veszt s Franciaország is csak egy nagyobb 
fokú izgalmon megy keresztül (neki, aki az életet 
meg nem becsüli, a kiontott vér és élet úgy se 
érték).

De mi lesz mi belőlünk rokontalan, magá­
nos, 20—21 milliónyi népből, 10—11 milliónyi 
magyarból, mi lesz, ha feldúlnak, felégetnek, 
elpusztítanak, megcsonkítanak? Ami Galíciában 
és Lengyelországban történik, az vár mi reánk 
is. In hoc capite video sortem ineam, mondta 
testvére levágott fejét meglátva Hannibál. In his 
exemplis videtur sors nostra, mondhatjuk mi, a 
Kárpáton túli és határszéli pusztulásra mutatva. 
Galíciából a Szan-folyóig, ahol orosz megfordult, 
felégettek, elraboltak bepiszkoltak mindent. Még 
tütni való gályát se hagytak. A Szan-folyón túl 
11 éven felül besoroztak vagy fogságba hurcoltak 
minden férfit és megbecstelem'tettek minden nőt.

hz a sors vár hazánkra s akik ennek föld-

Harmonium, Hegedüli, Tárogatói! b
és a többi hangszereket általánosan elismerve legjobban szállít

Magyarország legnagyobb hangszergyára, StOWflSSZBPl
csász. és kir. udvari szállító, színházak, 
zeneakadémiák,iskolák és a hadseregszá- 
llitója, a RÁKÓCZI TÁROGATÓ feltalálója,

BUDAPEST
II. LÁNCH1D-UTCA 5. SZÁM. 
GYÁR: ÖNTŐHÁZ-UTCA 3.SZ.

AAAAAAAAA AAAAAAAAA

Régi hangszerek vétele és becserélése, oooo
HRÖEGYZÉK minden egyes hangszerről külön küldetik.
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jen laknak. És most aztán jotta felett vitatkoz­
zanak s szemet forgassanak, holttá nyilvánítsa­
nak. akiknek erre kedvük van s akik magokat 
ott Erdélyben biztonságban érzik.

Mi pedig többi magyarok csak bátran hoz­
zunk meg minden áldozatot, amit a honért meg­
hozhatunk. Életünket és vérünket.

Á felvidéki, határszéli egyházmegyékben már 
perzsel a háború lángja. Ott már riadoznak sze­
gény papjaink és híveink. Ne várjunk rá, míg 
a láng majd minket is égetni fog. segítsünk, 
oltsunk s fogjunk mindnyájan össze. Ne hagyjuk 
őket! Ha ki kell üríteni a felvidéket, adjunk nekik 
szállást az Alföldön.

Menjen el mindenki, aki, teheti, aki mostani 
helyén nem pótolhatatlan, aki hadköteles korban 
van. Menjen el a lelkész is, a lelkészjelölt is, 
míg nem késő. Ne hagyjuk egymást s a hont.
A magyar református egyház kövesse hívei pél­
dáját, akik az első sorokban küzdenek (soha 
annyi dicséret, mint amennyi az alföldi és a 
székely ezredeket érte). Minden papja Tyrteusz- 
ként lelkesítsen most a küzdelemre. Itt a próba, 
az utolsó nagy próba. Minden kerület, egyház 
(ha teheti) kórházat rendezzen, beteget ápoljon.
Minden egyház a küzdő harcosok segélyére báto­
rítással, vigasztalással, dicsőítéssel siessen. S mert 
az élő szó az ágyúk dörejében nem hailik, az 
élő szó hiányát írott hetükkel, nyomtatott iratok­
kal pótolja. Hadd olvassák az írást a fáradt 
harcosok és erősödjenek meg tőle. Legyen az 
bátorítás a küzdőnek, dicsőség az elesönek.

A Luther-Társaság sok ezer példányban ter­
jeszti ez alkalmi iratokat. A katholikusok minden 
sebesültet ellátnak és a csatatéren is szorgalma­
san agitálnak. Még a mi fiainkat is pártfogásuk 
alá veszik és szüzmáriás imádságokkal kedves­
kednek nakik. Egyes egyházak (mint például a 
pécsi, de mások is) nálunk is sokat tesznek. A 
tiszántúli egyházkerület agilis püspöke, dr. Bal­
tazár Dezső a nagy kerületet is megmozdította 
ez érdekben és valóságos csodát mívelt. Kevés 
idő alatt ezreket szedett össze. Szép. De itt a 
részlet eljárás nem elég és egyetemes intézke­
désre van szükség.

Ezt hiában várjuk a Magyar Prot. Irodalmi 
Társaságtól, melynek tiszti-kara lemondóban van

IFJ. BÄRTHÄ ISTYÄN
DEBRECEN, KOSSUTH-UTCA 35.
Elvállal kocsiútak, gyalogjárdák, udvarok, kapubejáratok kiburkolását terméskőveLkocka- 
kövel vagy téglával, vidéken is. Költségvetéssel szívesen szolgálok. Telefon <8a- szánt.

s melynek titkára legfeljebb táviratokat ha szer­
keszt s melynek Szendéje igazán megfelelő helyre 
került a hitevesztett Erdélybe. Kincses Kolozs­
várra. A konventi előadó se foglalkozhatik ilyen 
kis dolgokkal. Ez nem az adminisztrációnak a 
feladata s nem hatósági kérdés.

Foglalkozzunk hát vele mi. magyar refor­
mátus lelkészek, mint az Orlc tagjai s vegye 
kezébe a dolgot az Orle maga. Az Orlv egyetemes 
intézmény, intézkedhetik hát egyetemesen. Nem 
a műszály kényszerítő hatalmával, hanem a sze­
retet megértő erejével. S van is. akikhez szóljon, 
a magyar református papokhoz, akik zászlója 
alatt csoportosulnak: van is, kikhez forduljon : a 
kis magyar református gyülekezetekhez és hívek­
hez, akik e célra mindenütt adakozni készek.

Csak kérni kell tölök. Csak el kell mondani 
nekik, hogy mire?

A küzdők megerősítésére, a bánatosok meg­
vigasztal ására s az elesettek ünneplésére.

Minden falu. minden egyház, melynek ilyen 
halottja van, ünnepre harangoztasson. fényes gyász 
emlékünnepet rendezzen, temetőbe vonuljon vagy 
fel a templom elé gyülekezzék. Az elesett bajnok 
apját, anyját, családját szerel eltel, tisztességgel 
vegyék körül s a hősök nevét pedig magaszta- 
1 ássál ünnepeljék s őket példaként az ifjak elébe 
állítsak. Hadd hallják ezt. akik a táborban van­
nak s ne féljenek letenni az életet a hazáért, a 
szabadságért, az egyházért. Hadd lássák az iinne- 
peltetést azok. akik itthon maradtak s vágyjanak 
ők is így élni a hazáért, szabadságért, a 
Krisztusért. Mert ö az alpha és ómega. 0 a 
kezdet s a vég. Ö tanított meg a másokért való 
áldozatra. Az ö példáját követik mindazok, akik 
most a családért, a házi tűzhelyért, a hazáért 
kiállanak. Még azok a katonának állott papjelöltek 
is, akiknek lármás fellépte (?) annyira megbot­
ránkoztatott némelyeket, de akiknek példája új 
időt. új korszakot jelent e hon és a magyar 
református egyház történetében. Új évet. új 
életet mindnyájunknak.

Dr. Ferenc/.v (Ívnia.

KÖVBZŐ-MBSTER ÉS 
UT-ÉPITÉSI VÁLLALKOZÓ
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Temető imádság.
Szentjóby Andor, a debreceni Öí). gyalogezred egyéves önkéntes, 

kadet-aspirimtja fölött.1

-lm járulunk Tehozzád:
Élet. halál Ura.
Kezdünk síró zsolozsmát
Halotti nagy bura.
0. halld szívünk keservét.
Falánkjait szedd el;
A koporsó félelmét
Fiad által vedd ei.“ Ámen. (Novak L.)

*

Urunk ! hatalmas Isten, életnek és halálnak szaba­
dos Ura. megállunk ímé előtted félelemmel ; feléd tekin­
tünk néma fájdalommal: kezedhez nyúlunk remegő 
kezünkkel, ó. mert nem értjük, nem tudjuk, erős Isten, 
haragszol-é. avagy szerisz é minket, porból-való csinál­
mányát kezednek, midőn koporsó mellé állít parancsoló 
szavad. A mélységből kiáltunk fel Tehozzad: a fajdalom, 
gyász, halai völgyének siralmas mélységéből, amely fölött 
az Úr Te vagv csupán s amelyben mind. kik emberek 
vagyunk : veszteni, sírni, szenvedni és gyászolni tudunk 
csak.

Urunk ! nagy Isten, tekints alá magasságos eged­
ből. ha a vér. körív és jajsző fellege szemed tekinte­
tének gátat nem vetett. Urunk! nagy Isten, hajtsd hoz­
zánk füled, ha az ágyúk dörejjé, a véres, világ-dúló 
háború zivatara, halalhörgés siralma, vérontó kardok 
csattogása, a bosszúállás mennydörgő átkai s a gyilkos 
harag ezerszeres villámcsattogása közül megértheted az 
esdeklő imádság könnyekbe fúladt jaj-szax as beszédét. 
Uram! nagy Isten, nyújtsd alá karod, ha a vérengző 
küzdelemnek fegyvertársa mellett a fájó szívek védelmére 
paizst ragadni van erőd s hatalmad, hogy megfogd remegő 
kezét a fájdalomban föld re- ros k ad v k n a k. S kezedben, ó. 
örök Vigasztalás : mindenható szeretet Istene, ó. nyújtsd 
alá a földre a szívedet, amelyből, mint vigasztaló pohár­
ból. enyhítsd a szenvedőknek kínjait s itasd meg a meg-

1 A hősi halált ha t ifjú levente: fia Szenljóbv Kálmán deb­
receni rét. tanítónknak. Súlyos sebét az északi harctéren kapta 
október 28 án Lozsef-nel s egy hónapi gyötrelmes szenvedés után 
halt meg nov. sT-en, anyja karjai közölt a sátoraljaújhelyi Erzsé­
bet kórházban, ahonnan nov. 29-én (emeltetett nagy részvét mellett 
az ottani köztemető katonai parcellájába.

enyhülés borával : szived szere telének italával a bánat 
miatt epedő szomjúságot.

U. nagy Isten ! felséges és hatalmas, itt e siralmak 
házának pitvarában, a földi kínok jajszavától hangos 
pitarban,1 itt fekszik egy koporsó, melyben álmatlan 
álmát álmodja a valónak gyötrelmes, véres váltsága 
árán egy ifjú, aki ott a harcmezőn, a háború egetverő 
véres viharzásában áldozta fel virágzó ifjúságát; egy 
ifjú. ki ifjúsága, szépsége, reménye s szerettei szereteté- 
nek színes bokrétájával ment a küzdelem vért virágzó 
gyászos mezejére, hogy kiomló vérének sötét, siralmas 
bokrétáját a halál keze kebelére tűzze s csak halni 
jöjjön vissza oda, ahol élt; a földre, melyért vérrel 
áldozott, a honba, melyért élni kellene s amelyért élni 
nehezebb, mint meghalni. Ú. nagy Isten! felséges és 
hatalmas, itt. e siralmak házának pitvarában, melyből 
az út csak temetők felé visz. egy koporsó van s benne 
egy halott : egy élet. amely többé már nem élet; remény­
ség, amely nem hoz több virágot, csak majd ott kinn. 
a temető tavaszán : egy ifjúság, mely már múl an dóvá 
lelt; erő. amely merő erötelenség; szeretet, amely ko­
porsóba hullt: egy ember, aki néhai csupán már; egy 
vándor, akit szeretet s reménység nevelt fel a vándorút 
elejéig s kit ifjúsága: a jövő arany-kilincses ajtaja előtt, 
a boldogságnak küszöbén a Halál várt. kezében véres 
karddal, mellyel megölte, kezében véres lobogóval, melyet 
reáborüott szemfedőnek, kezében a vérvirág piros bok­
rétájával. amelyből sírja koszorúját fonta.

Atyánk! felséges Istenünk, a szerető szíveknek 
reménysége : mint hold világított ott távol, a véres har­
cok mezeje fölölt, a félelmek és jaj szavak hangos éj­
szakájában e vitézkedő levitézlelt felett, míg a kiomlott 
vérből fakadó bánat felhője ki nem oltotta fényét; a 
hit halvány csillagai rebeglek a hosszan szenvedő vitéz 
harcosnak tövissel rakott kórágya fölött, míg a halál 
hideg lehellete el nem fúj la e hit csillagait reménysé­
gök egéről a gyász siralmas, sötét semmiségébe. S most 
éjszaka van : a bánat éjszakája, a gyászolóknak szivében 
belöl s szemök előtt kívül e koporsó körül is. míg el 
nem hozod a vígasztalódás napfényben úszó reggelét 
reájok. De, 6. mikor, mikor lesz ez. Atyánk? Hiszen a 
fájdalom sötét, nagy éjszakája olyan soká tart, ameddig 
az élet s tán a halálnak éjszakája lesz csak. amely be-

1 A szertartás az F.rzsébet-kórház halottas-kamarájában folyt 
le. Sz. Sz. I.

Elsőrendű haranggyár, szerel a kitűnő Pozdech-féle rendszer sze­
rint, mely annak idején Ő felsége a király által 2 aranykereszttel lett kitüntetve
Mesekönnyü indítás, nem rezegted az állványt, még kevésbé a tornyot. Csupán előnye van, 
hátránya nincsen. — Mérsékelt árak, szolid és szép kiállítás. — Kedvező fizetési feltételek.
Alapítva 1868-ban. Felülmúl minden eddigi szerelést. Telefon 77—51.

Jnrisics Márton harangöntő- és harangfelsze-
relő-gyár _________________
Budapest, Rózsa-utca 51—53.

Elvállal minden e szakmába vágó munkát, u. m.: elsőrendű harangok szállítását, 
régi harangok átimlését, régi harangok átszerelését Pozdech-féle forgatható öntött­
vas-koronára, esetleg forgatható kovácsoltvas-koronára, kikopott csapok kicseré­
lését stb. Készít fekvő és álló barangvas-állványokat jutányos áron. Költségve- 
**** léssel szívesen szolgál. Jutányos árak, pontos és tisztességes kiszolgálás. *++* 

Kívánatra saját költségén utazik a helyszínére.
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végzi majd reájok nézve a gyásznak s fajdalomnak éjsza 
kaját.

Uram. ki e koporsó ölében pihen s ifjúságának 
színes álmait, szülői szivek gazdag reménykedését magá­
val viszi le a sír ölébe, már boldogabb, bizonnyal bol­
dogabb (mert nem érez), mint azok. akik roskadva és 
görnyedve hozták szivükön és vállukon a gyász, csaló­
dás és bánat keresztjét, amely reájok nézve próba­
tételednek keserves, véres, jaj szavas keresztje lett. De 
im. azok (s tekintsd meg ezt. nagy Isten!). kik itt álla­
nak fiók s testvérük koporsója mellett. ..szűkölködnek 
nagy mértékben segedelmed nélkül". Mint Ábrahám. az 
Isten embere, az oltár előtt, melyen fiát megáldozni 
akarta, úgy áll. im itt, e koporsó előtt a fájó szívó, 
ám erős hitü apa s bizonzy-bizonv e koporsó is oltár, 
véres, szent oltár, melyen ő is megáldozá fiát. akit nagyon 
szeretett: a hazáért, melyet nagyon szeret.1 S a fájó 
szívű édes jó anya. aki míg itt egyik fiát siratja, de 
visszasírni tenger könnyel se tudja már a halál karjá­
ból. amely öléből elrabolta, gyászának rejtett fájdalmai 
közt titokban a másik fiára1 2 3 gondol, ki a harcoknak 
véres mezejéről szívében a halál ígéretével tért meg. 
viselvén ő is szenvedésnek keserves igáját. Itt áll az 
egyik testvér s távol, otthon, a többi testvér: zokognak 
és sírnak szent, fájó könnyeket s a szenvedés e drága 
gyöngyeit rakják elébed, ó felséges Isten, váltságául a 
lelki gyötrelemnek. Tekintsd meg, ó Uram. fájdalmukat, s 
kiomló" könnyüket tömlődbe gyüjtsed. Mert Jóból; ők, 
bús Jóbok ük, kiket Jobbá s jobbá szentelt a bánat, a 
fájdalom a Tebenned vetett hit. reménység és bizodalom 
által. Mind Jóbok ők. Uram. nevük, sorsuk szerint is. 
mert leesett a fejők koronája s „zokogva kél az ajkukon 
a búnak gyászos érzete ; s szívükben egyre ég-lobog a 
fájdalom szövétneke“. De im. erősen állnak, mert szeret­
nek Téged, mert a te néped, mert bíznak Tebenned. 
mert országodnak munkásai ők. földednek magvetői, 
kezed kertjének kertészei ó'/r.2 kik a gyásznak véres ruháján 
ha megosztoznak, letörlik velők szemük tüzes, véres köny- 
permetegjét s kiknek jaj szava imádsággá szelídül, mire

1 Erős függetlenségi s gyökeres hazafias érzelmű uagyven- 
nvolcas pártférfiú az apa. Sz. Sz. 1.

2 Sk. Elemér, a debreceni 3. honv. gyal. ezred főhadnagya, 
aki súlyos betegséggel jött vissza a harctérről. Sz. Sz. I.

3 Az apa debreceni ref. tanító, a nővér: Sz. Lenke, püspök­
ladányi ref. tanítónő. Sz. Sz. 1.

fájó szívükből ajkukig felér. A véres, könnyes porba 
esett szívüket im hulló könnyeikkel mosogatják s a mély­
ségből. a siralmak mélységéből, amelybe e gyásszal a 
Halál keze vetette le őket. irgalmadban bízásunk emelgeti 
fel csüggedt lelkűket. „Gyászuk belső s nem kap oly 
látszaton, mit csak díszül ölt fel a fájdalom“.1 Tört 
szívüket megépíti a Te mindenható tetszéseden meg- 
nvugvó hitük s a szent Hazának hozott áldozat enyhítő 
tudata.

Tekints le hát s tekintsd meg. ó. nagy Isten, az 
áldozatnak véres nagyságát, mely e koporsóban : szent 
és végső oltárán a hon-zeretelnek előtted vérrel magasz­
ta Itatott fel. az áldozatot, mit e koporsóban megáldo­
zott fiad hozott, ki a Haza hívó szavára elhagyta a csön­
des családi házat s benne azokat, kiket szeretett, hogy 
ott. ahol a szív némára válik, atiol az ajkon elfullad a 
dal. ahol véres virág terem a rónán, hol ágyúdörgés, 
fegvverropogás, kardcsattogás s halálos jaj szavak közt 
születik a béke és hal az ember: „ott essen el a harc 
mezején, ott folyjon az ifjúi vér ki szívéből“, ott áldozza 
fel ifjú életét s véres sebekkel: a halál rózsáival koszo­
rúzva térjen meg a földbe, amelyért vére omlott. A véres 
áldozat már Íme kész van. Ránézve megszűnt már a 
küzdelem, a véres harc. a halálos tusa. E földön íme. 
elvégezve már a kötelesség, a szent feladat. Te nem 
akartad, hogv csaták ttizében dörgő ágyúknak harsogó 
szava búcsúztassa az élettől a holtat s hősök halálát 
adtad bár neki. de hazahoztad s kegyelmes kezed még 
szabad-földnek szent göröngyeit, kiomló könnyek drága 
gyöngyeit s kesergő szívek fájó sóhajtását teritgeti halotti 
szemfedőnek a bolt vitéz hűit hamvai fölé. 0. őrködj 
hát e hült porok felett és sugározd le nagy kegyelme­
det a földre, amely test elfödi. És lelki* leljen nálad 
szent jutalmat, szentet: atnilv szent volt a földi érdem, 
mit élet s halál juttatott neki. Add meg neki. ó seregek 
Ura. az örökélet és örökdicsöség hervadhatatlan hősi 
koszorúját örökkönélő, soha-hervadó virágiból a menv- 
nyei mezőknek. S adj néki boldog, csöndes, fényes 
álmot a koporsó hideg, sötét ölében s adj néki boldog 
és ékes valót a mennyben, melyben már nálad él örökre.

S azoknak, kiknek reszkető ajkán át szívok jajszós, 
siralmas árja árad: vigasztalást adj és erőt, Atyánk, 
hogy megnyugodva szent tetszéseden, víg szívvel a rajok

1 Idézet a gyászjelentésből.

jegyű folytén égő kályháit A legkitűnőbb szabályozás, 
egyenletes bőfejlesztés. Óriási fűtőanyag megtakarítás. 
Bármely tüzelőanyaggal fűthető. Olcsó előnyös árak!

Tóth Gyula vaskereskedése 
Debrecen, a városháza sarkán
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vetett keresztet felvehessék s lássanak Téged és szeres­
senek a fájdalomban épúgy, mint az örömben, a siralom­
ban. mint a vigalomban, a sebek piros lázrózsáiban, 
mint az ifjúság virágaiban s a koporsóban épúgy, mint 
az életben. Tanítsd meg őket hinni, bízni Benned, ki 
Atvjok voltál, az vagy és maradsz s ö mondd, ó mondd 
a kesergő apának, a jó anyának és a testvérnek, hogy 
reménységök kővára Te vagy. ki meggyógyítod és be­
kötözöd szivüknek könvben ázó sebjeit. () mondd nekik, 
hogy földi sorsa bár halál a hősnek, ám büszkén visel­
jék a fájó gyászt, mit lelkűkre vetettél, mert az. ki életét 
adá honáért: a földön is örökre él Tenálad. Ó mondd 
nekik, hogy túl a temetőn s erősségén túl a sötét halál­
nak. a boldogabb viszontlátással várod őket a Halál 
kapuján keresztül a feltámadás dicső reggelén szent Fiad. 
a mi Megváltónk. í runk, a Jézus Krisztus által. Ámen.

Szombati Szabó István,
sátoraljaújhelyi helyettes lelkész.

Napról-napra.
(Folytatás.)

XXIV.

December 10.

Luther megégeti az átok-bullái. 1520.
.V felső-dunai magyar királyi hadsereg az ország­

gyűlés példáját követve, a jog és törvény alapjára 
helyezkedve, mm hódolnak. Csak a szegény góbé 
ült fel. Ezekkel Gedeon császári tábornok elhitette, 
hogy a hoborúnak immár vége s ezért dec. 28-ikán 
Árpatakon szerződésre léptek Gedeonnal, hogy le­
teszik a hűségesküi, leteszik a fegyvert. De nem 
igy történt. A tmpisság kisült s ekkor fejlődött ki 
kel székely atyafi között az a beszélgetés, amelyet 
Gárdonyi (éhének s Durbintsnak tulajdonít:

..Komé, akar-e kend hódolni ?“
„Aszondi : akar a lene“.
„Mér nem akar kend hódolír ?“
..Nem tudom. Csak nem akarok. Nem kívánja a 

természetem“.
„No én is így vagyok vele“.
Szavojai Húgén azt mondta : „Kétszázezer bajo- 

netes puska többet ér Európa összes fejedelmeinek 
millióm esküjénél". A székely azt mondta : . .nvila
abba az árpataki szerződésbe, az én öklöm többet ér 
annál". És megcselekedte, hogy kiérdemelte Bemtől 
az elismerést, mikor valami nagy dolgot kellett vég­
hezvinni, sáncot megvenni, üteget elfoglalni: „azt 
csak bízzuk a székelyekre!“ De ember is volt a 
székely valóban, még az utolsó közviléz is : hiszen 
ez s/olott. mikor Szeben ostrománál Bem maga vezé­
relt egy zászlóaljat rohamra:

„Generális I ram ! azt mondom én magának, 
ne menjen ott élőül, magának még kardja siinc's, 
aztan, ha közülünk ezeret lelőnek, jön beíveltünk 
ketezer ees, mert van otthon eléég ; de Bem csak egy 
vaan, s ha azt lelövik, nem tudom ki a íránva ád 
nekünk máásl“.

Történt pedig mindez 1848-ban.

December 11.
Ogataj (Hóivát István szerint ez az ember is 

magyar volt, mert neve így olvasandó : „Ugató". 
Szerkesztő úr! nem lehetne ebből valamit következ­
tetni a „Kutyafejű-tatár“ elnevezésre ?) főkhán 
halála hazatérésre készteti Batut. 1241.

Székesfehérváron megtalálják III. Béla király 
koporsóját. 1848.

Budanrérnél csatát veszít a magyar. A Pulszky 
vezérlete alatt álló félénk tót fiúk szétfutottak az első 
ágyúlövésre. 230 halottunk maradt a csatatéren, 
250 honvédnek állt tót pedig osztrák fogságba került. 
Történt 1848-ban.

Budatinnál Benitzky alezredes (hajh ! Benitzky !) 
3000 emberrel alaposan elpáholta Hurbán és Frei- 
scheisen (még kitörik a nyelvem) 6000 emberét. 1848.

Deczembcr 12.
Báthory István halála 1586.
Damjanich Alibunárnál megveri a szerbeket, 

Felső-Rákoson Gál Sándor ezredes Heydtet kergeti 
meg. 1848.

December Iá.
Kazinczy Ferencet", mivel a Marlinovics-féle 

kátét Szentmarjay tanácsára ő is leírta magának, 
Alsó-Regmecen elfogják s börtönre vetik 1794-ben. 
Börtönéből Buda... Brünn... Kupfstein... csak 
1801 június 28-án szabadult meg.

Nádas. Ordódy honvédőrnagy csatát veszít 
2300 emberével, Simunich 9000 emberével s 18 ágyú­
jával szemben. Az igaz, hogy Ordódynak egyetlen 
ágyúja sem volt. 1848.

December 15.
Melius Péter halála. 1572.
Linci béke megkötése. 1645.
Verseghy Ferenc halála. 1822.

Jarkovátz. Mit írjak ide ? ! Ez után a név után ! 
Feledem a történetet. Regét veszek elő. Jókai regéjét. 
Az van abban írva: „Sarjazni fog a fű, de sarja 
nem lesz zöld, hanem piros, miként a vér. . . Fel fog 
jőni a nap, de sugára nem lesz fehér, hanem piros, 
miként a vér. . . Kiderülend az ég, de boltozatja nem 
lesz kék, hanem piros, miként a vér. . . Megárad a 
folyam, de habja nem fog szőke lenni, hanem piros,
miként a vér............Vadul hangzott a véres davosia
a bor mellett, a kirántott handzsárok villoglak az 
éneklők kezeiben, a vörös bor lángolt a poharakban...“ 
És másnap Damjanich 300 honvédje feküdt halva 
Jarkovácon.

Mondja tovább Jókai : „Harsogó zenével vonult 
be Jarkovácra a magyar had. A téli hadjárat min­
den sanvarúságait kiállóit hadfiak örültek valahára 
fedél alá juthatni s annyi nélkülözés után megízlel­
hetni a szép asszony főztél. Gond nélkül veték le 
magukat mindannyian szállásaikon, kényelmesebb 
fekvőhelyükre, mint minőt a röggé fagyott tarlók 
mezeje ad. A szalma előttük a legpazarabb fény- 
űzési cikk, úgy hogy Damjanich egyszer kivívott 
fényes győzelem után a harc jutalmául ilv magasz­
taló szókkal örvendeztető meg katonáit: „Fiúk, ma 
megérdemli lek, hegy új szabnál kapjatok“.

„A rác nők megelőző arccal nyújtának nekik ételt
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és italt...“ Ne fogadjátok el jó fiúk, holnap 300 
vörössipka fog a hóba hullani !

Ügy lön.
Mikor leszállt a hosszú téli éj, mikor a honvéd 

fegyvere, a huszár lova mellett aludt : éjfélkor egy 
ágyú dördül el. Jel a támadásra. Megérkezett Kniza- 
nin. Megkezdődött a harc. A honvédek félálmosan, 
kábult tővel ugrálták ki ágyaikból ; s azon pőrén, 
egy ingben, oíyik mezítláb, csak a fegyvert szoron­
gatva rohantak az utcára, harcolni.

Virradatkor adja ki Damjanich győző honvédéi­
nek a jelszót : ,,Most már mehető ik felöltözködni“. 
De háromszáz honvéd feküdt a halottak között. 
Ha a honvédek felgyújtották a falut, ha felkoncolták 
az egész lakosságot, a gyermekek kivételével.. . az 
vessen követ reájuk, aki helyükben nem úgy tett 
volna. Én nem veszem fel a követ. . . még ma is 
csak valami másért venném fel. Ez történt .Tarkó­
vá con 1848-ban.

Damjanich, ki ingben-galyában harcolt, beteg 
lett. Bizony : Vcrseccn az ágyat kellett őriznie. 
Mikor ágyából felkelt, még akkor is nagyon fájt a 
dereka. Hanem azért elment meglátogatni Mecskó 
hadnagyot, aki sebesülten feküdt. Vele ment Odor 
Samu 48 —49-iki főszolgabíró is. „A honvédség ágyúi 
— mondja Odor — a megyeház előtti téren (Nagy- 
bccskerek) voltak felállítva és azok felügyeletére 
egy fiatal honvéd, mint őr kiállítva, aki mikor mel­
lette elhaladtunk, a fegyverével tisztelgett, de rosz- 
szúl. Ezt észrevette Damjanich, a honvédet lehordta 
és azután a puskáját a kezéből kirántva, meg akarta 
neki mutatni, hogy kell tisztelegni. Ekkor meg­
hibbant fájós dereka és a puska kiesett kezéből ; az 
őrnek intett, hogy azt vegye föl és hozzátette: 
„megérdemelnéd, hogy főbe lövesselek. Az őrnek a 
fegyvert nem szabad a kezéből kiadnia soha, őr­
váltás után jelentkezzél nálam !“

A honvéd jelentkezett és kapott Damjanich tó! 
10 forintot, no meg egy napi szabadságot arra, hogy 
a tíz forintokat takarékpénztárba lehesse.

Damjanichnak különben voltak ilyen büntetései. 
Rákosi is megemlékszik egyről. így adja elő: „A 
sárospataki diákok, mint az oroszlánok védték a 
perlaszi elfoglalt sáncokat a már őrmesteri rangban 
levő nagybotos vezetése alatt. A magyarság már 
retirált, de ők, mint a szikla álltai:. Damjanich há­
rom segédtisztet küldött oda, hogy hagyják már oda 
a sáncot. Az első segédtiszt, egy hadnagy, maga is 
pataki diák lévén, puskát fogott és beállt a fiúk 
közé verekedni. A másik segédtiszttel azt üzenték, 
hogy segítséget küldjenek nekik, ne üzeneteket.

A harmadiknak a szavára végre engedtek... 
Hanem a visszavonulás alkalmával a nagybotos 
sebet kapott... Damjanich meglátogatta a sebesül­
teket. Szólott a nagybotoshoz : „Hallom, hogy te 
csináltad az egész galibát. Ha nem volnál megsebe­
sülve, fickó, főbclövctnélck. Tanuld meg, hogy a 
katonának első kötelessége engedelmeskedni. Azt 
a keserű rézangyalát (ujujuj !) a len tanyaló mivol­
todnak !“. . .

„Őrnagy úr!“...
„Aztán tanuld meg azt is, hogy a puska arra 

való, hogy lőjjenek, nem arra, hogy üssenek vele. .
Ő mondta ezt, aki gyűlölte a puskát s még azt 

is, aki a puskaport feltalálta, ő, akiről inkább, mint

Percyről írhatta Shakespeare : „Ez embernek nincs 
jókedve, ha csak reggelire 7—S darab ellenséget 
agyon nem vert“. Jött volna csak Shakespeare hoz­
zánk tanulni. Hanem a pataki diák ezt igen jól 
tudta. Hiszen nem hiába volt diák. Hanem azért 
szerénykedett:

„Nem volt időm tölteni, őrnagy úr !“
„Arra a katonának mindig vau ideje. Mit pa­

zarolod a puskáinkat ? Hallom, hogy összetörtél 
egy tucat puskát...“

„Rác puskákkal dolgoztam, őrnagy úr, nem a 
mieinkkel... “

„A puskákkal nem tudsz bánni, azt látom, nem 
neked való mesterség. Ezért ezennel megfosztalak
őrmesteri rangodtól..........  és még ma j alter tesztelek
hadnagynak. Szervusz “

De hát menjünk tovább. Mert hát Thomanovácon 
is történt valami. Itt Vetter győzött.

„Óh, áldassék az égi hatalom.
Melytől intézve van... a habokra 
Az a kis deszkaszál,
Min a szegény hajótört partraszáll.“
Kossuth Lajos, midőn a hazaszeretet jutalmazá­

sáról van szó, nem akar fukar maradni még Rózsa 
Sándorral szemben sem. Ezért a mai napon végleges 
bocsánatot ad neki. 1848.

December 16.
I. Ferdinand királlyá választatik. 1520.
Cserei Mihály nem kedves emberem. Nem azért, 

mert e mai napon fogott történetének megírásához, 
Brassóban, hanem azért, mert nem szerette Rákóczyt. 
Erős protestáns ugyan, de nem „kálvinista magyar“. 
Mert nem lehet az, aki II. Rákóczy Ferencről így 
ír: „szörnyű pusztulásra hozta a magyar nemzetet“. 
Annyira elragadja kizárólagos erdélyi érzelme, hogy 
majdnem idegennek tekinti a magyart. „Mindenkor 
Erdélynek romlása, pusztulása - úgymond — Ma­
gyarországból következik, mindenkor az erdélyi jó 
takarékos gazdák javaiból épülnek azok a here, gő­
gös, nagyravágyó, semmivel sem biró, haszontalan 
tékozló, magyarországi állhatatlan, nyugtalan em­
berek. . . “

Nem vitázom. Kivé vén : hahogy valaki paran­
csolni fogja. Akkor szívesen megteszem. A keserű 
vád elől most menekülök a költőhöz, aki nem az 
emberi tudás ismereteivel, nem ephemer dolgokkal 
magyaráz, hanem az isteni szikra lángösztönével 
tanít :

„Zsarolt, foglalt jó kedvben és haragban, 
Meggázolá a törvényt s a jogot ;
Egymás vérét ontotta, itta gyakran.
Ha ellené s szomszédé megfogyott.
Az oltártól rablá cl más aráját,
Felszedte a templom szent kincseit,
Égben, földön nagy méltán gyűlt reá vád...
S a bírótól nem félt sem ott, sem itt!... 
...Kevéssel volt bűnöknél több erényük,
Mely az apákról a fiukra szállt:
De annyiszor ez a kevés — ha vész jött — 
Nem engedé elveszni a hazát.“

Cserei történetét 1709-ben kezdte írni.
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Guyott, Nagyszombaton csatát vészit. 1700 hon­
véd küzdött 15.000 osztrák ellen. Elesett 08 embe­
rünk : fogoly lett 798. Szomorúan sóhajtott a honvéd : 
„Hiába, nincs szerencsénk. Elhagyott már az Isten 
is“. - 1848.

Parendorfná! a Zichy-dandár veszít csatát, Sop­
ronnál előőrseinket veri meg Parichevich tábornok. 
Rvsicán Asbóth őrnagy győz. 1848.

Krónikás.

Időszerű kérdés.1

A cselekvés idején nincs idő az írásra. Ötödik 
hónapja magam is, ha nem ugyan a harc szintéri sán­
cok. fedezék gyilkoló ttizében, de mégis a harctéri vo­
nalon a folytonos felelős, terhes, megőrlő munka tüzé- 
ben állok.

Most sem vagyok még abban a helyzetben, hogy 
egyik-másik kérdés alaposabb tárgyalására több időt 
szentelhetnék, mégis, hogy az elmúlt napokban ben­
nünket itt Kassán fenyegetett veszedelem egyelőre Iste­
nünk segedelmével és vitéz katonáink hősies ellen­
állásával. eltávozott tőlünk, szükségét érzem annak, 
hogy felvessek oly kérdést, mely nemcsak feleletet, de 
intézkedést is halaszthatatlanul vár és követel.

Ugyanis a helyzetet legalább nagyjából ismerjük. 
Látjuk, tapasztaljuk, előttünk folynak le a világra szóló 
események. Tudjuk, hogy az ellenség immár másodszor 
törte át a Kárpátok természetes védvonalát s a másod­
szori betörés Felsőm agyarországban, különösen Sáros. 
Zemplén vármegyékben nem volt kis mértékű és aggo­
dalom nélkül láttuk, mikor, mintha a föld maga moz­
dult volna meg s a lakosság ezrivel menekül a veszé­
lyeztetett helyekről; mikor a polgári és katonai ható­
ságok magok teszik meg a szükséges óvintézkedéseket, 
egyes helyeket kiürítenek. Mit tegyen ilyen esetben a 
lelkész ?

A kérdés, melyet itt nyíltan felvetni kívánok, két 
esetre vonatkozik.

Az első kérdésem ez: abban az esetben, ha az 
ellenséges haderő közeledtére el kell távozni, menekülni 
kell a lelkésznek az egyházközségből: mi történjék az 
egyház értékeivel, az anyakönyvekkel, értékesebb okmá­
nyaival, javaival"? Mit tegyen a pap azokkal?

Tegve-e ládába a templomba, a sekrestyébe ? Avagy 
ássa be a földbe, falaztassa be a pincébe ? Mint a 
menekülő szegény nép teszi s közprédának teszi ki az 
otthon maradt gonoszoknak. Avagy vegye a lelkész hóna 
alá s vigye magával siró-rívó gyermekeivel együtt ?

Mindezek a kérdések jogosak, ámde bizonyságot 
nem nyújtanak. Nyugodt, békés időben szép dolog, le­
het beszélni elnökségről, vezetőkről, presbytériumról,

1 Készséggel közöljük e cikket, mert az minket is érint.
Szerk .

ámde veszély idején írott malaszt ez, a lelkész ott áll 
egyedül, mint a többi: védtelenül.

Különös, hogy ez a kérdés egyházunkban, négy 
századon keresztül immár sok válságon, háborús viszo­
nyokon esett át, mindezideig rendezve, hivatalosan sza­
bályozva nincsen. Pedig az egyház értékei nem egyéni, 
de közértékek. közérdekek. A polgári hatóságoknál, vi­
lági testületeknél ez a kérdés is szabályozva van.

Helyes, okos, célszerű intézkedés. Kérdem, nem 
így kellett volna-é nekünk is, nem dec. 2-án, hanem 
sokkal előbb útmutatásul szolgálva intézkedni, hogy az 
északi, keleti és déli határokon fekvő egyházközségek, 
egyházi és iskolai értékeit Budapestre, vagy Dunántúlra 
valamelyik erkölcsi és anyagi biztosítékot nyújtható egy­
házba hivatalosan, megfelelő formában megőrzés végett 
biztonságba szükség esetén elhelyezni ? Maga a lelkész 
elnökség, de sőt az egyházközség sem teheti, minden 
előzetes előkészítés nélkül. Ki veszi át? ki felelős azért? 
Mennyi gondtól, mennyi aggodalomtól, de esetleg, sőt 
nagyon valószínű, mennyi becses egyházi és iskolai ér­
téket lehetett volna ily módon megóvni az orosz be­
törések alkalmából.

Ez az egyik, anyagi, a másik erkölcsi, lelkiismereti 
kérdés. — Kérdem: miképen viselje magát a lelkész 
abban az esetben, ha községét az ellenség serege meg­
hódítja s hitvallásával, hivatali esküjével ellenkező cse­
lekedetekre kényszeríti ?

A kérdés nem könnyű s különös, hogy sok vihart 
átélt egyházunk alkotmányában ezen kérdés sincs sza­
bályozva. Pedig szabályozni, rendezni kell, a jelen há­
ború szomorú tapasztalatai igazolják, hogy ezen kér­
dést egyházi szempontból is rendezni kell. Magyar lel­
kész háborús időben, mikor hazájának, egyházának, 
övéinek legszentebb java. élete, becsülete forog kockán, 
nem imádkozhatik az orosz cárért és serege győzel­
méért.

Helytelenül cselekednénk akkor is, ha úgy járnánk 
el, mint a lembergi érsek cselekedett, mikor az orosz 
cár ellen prédikált. Azt bizonyára egyik hadsereg sem 
tűrné meg s tudjuk, hogy a lembergi érsek emiatt orosz 
fogságba került.

Nem volna kielégítő, ha valaki az egykori mókás 
pap példájának követését ajánlaná, ki hasonló körül­
mények között így imádkozott az ellenségért. .Uram, 
áldd meg őt. hiszen őt is Te teremtetted. Tudjuk, hall­
juk a menekültektől, hogy az orosz sereg nem igen 
rokonszenvezik sem a róm. kath.. sem a protestáns 
lelkészekkel s a meghódított területen pópáival karhata­
lommal terheli az embereket a gör. keleti vallásra. 
Felemlítek neány esetet, melyet a menekülőktől hal­
lottam. Egy ember azzal menekült a megöléstől, mert 
arra hivatkozott, hogy ö olyan vallású, mint Rennen­
kampf tábornok, kit. mint olvassuk, mivel Lodz hoz 
késéssel érkezett, hadi törvényszék elé került. Rennen

r|g|
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kampf ezelőtt nagy tekintélyben állott orosz tábornok 
állítólag evangélikus vallásit. — Egy községben az orosz 
sereg bevonulásakor a nép a templomba menekült, a 
pap misézett s az oroszok 500 rubelt tettek a templom 
perselyébe ; egy más községben azonban hasonló hely­
zetben orosz katona rálőtt a miséző papra s csak az 
mentette meg a papot a biztos haláltól, hogy egy más 
katona, akiben valószínűleg a jobb érzés felébredt, a 
lövőnek" karját megrántotta s emiatt a golyó irányt té­
vesztett. az oltárba fúródott.

A kérdés nem könnyű s ily viszonyok között a 
lelkész helyzete nagyon nehéz. Kell azért, hogy ily ese­
tek is útbaigazításul előzetesen szabályozva legyenek. 
Az útbaigazítást erre nézve is megtaláljuk a polgári 
törvényekben. Nevezetesen, ha egy községből a polgári 
hatóság kivonul s a község értékeit magával viszi, a 
jogrend fentartása s folytatása érdekében, hogy a köz­
ségben bizonyos hivatalos faktorokat, kiket ily esetben 
s ily időben a felettes hatóság felold a hű ségi eskü alól.

Rémélhelöleg s adja Isten, hogy meg legyen óva 
hazánk és egyházunk e háborúban a további betörések­
től, zaklatásoktól, mégis a jogrend követeli az ily kér­
déseknek elöveles szanálását és rendezését.

Nagytiszteletű szerkesztő úr engedőimével röviden 
megemlítem még a következőket: Kassán az összes 
kórházak újból megteltek sebesültekkel, ha valaki az itt 
ápolt beteg katonák iránt érdeklődik, szíveskedjék a 
Vörös-Kereszt Egylet Tudósító Iroda. Fö-utea 64. sz. 
címére közvetlenül fordulni. Tudósító irodánk a legna­
gyobb készséggel áll ily ügyekben a közönség rendel­
kezésére.

Tekintettel arra. hogy Kassán kezdettől fogva sok 
sebesült és beteg katona ápolásban részesül, akinek van 
magyar-német-tót újtestamentoma, imádságos könyve 
stb. a katonák nevében hálás köszönettel venném, ha 
ilyeneket elosztásra rendelkezésre bocsát nekem.

(Ev. Grál ló.)
Homola István.

A tiszántúli református egyházkerület püspökétől.

8008—1914. szám.

Nagytiszteletü Esperes úr!
Mivel kilátás van arra, hogy a honvédelmi minisz­

térium a jövőben a püspököktől kíván előterjesztést 
az iránt, hogy kik volnának legcélirányosabban táborj 
lelkészekül behívhatok, időszerűnek látom már most 
megtenni az előkészítő lépéseket.

Kérem tehát:
1. méltóztassék velem mielőbb közölni, hogy van-e 

egyházmegyéje rendes lelkészei közül olyan, aki már 
mint tényleg behívott tábori lelkész ezen tábori lelkészi 
szolgálatából vissza kíván térni V

2. méltóztassék felszólítani egyházmegyéje rendes­
és segédlelkészeit, hogy önként ajánlkozik e valaki tábori 
lelkészi szolgálatra?

3. az önként ajánlkozókat méltóztassék sorrendi 
egymásutánban névsorba foglalni: előbbi helyre tévén 
azt, akinek behívását a közszolgálat érdeke inkább meg­
engedi s kitüntetve azt is, hogy kik családosak és kik 
családtalanok ?

Eljárásának eredményéről mielőbb jelentést kérve, 
boldog újesztendő kívánása melleit vagyok 

atyaíiságos szeretettel
Debrecen. 1914 december hó 31-én.

ID*. Baltazár Dezső,
püspök.

KÜLÖNFÉLÉK.
— Egy püspöki körlevél. A harcoló katonaság 

körül fordul meg most minden. Ők küzdenek, ők vérez- 
nek. Az ö segélyükre kell nekünk sietnünk. Mivel tehetné 
ezt a mi egyházunk mással, mint azzal, hogy lángleikü 
prófétákat küld vigasztalásukra, bátorításukra, szerető 
szívű, müveit ápolókat sebesülteik gondozására ? Mind­
ezt mi, tiszántúliak megtettük. Lelkészeink nagy szám­
mal jelentkeztek tábori szolgálatra. Nem vették igénybe 
őket. Theologus ifjaink beállottak katonának, még nem 
vitték el a harctérre őket. Fiatal papjaink, káplánjaink 
jelentkeztek a sebesültek ápolására. Már ott vannak 
mind a sebesültek körül. De még mindig várják a hős 
hadfiak, hogy közvetlenül szóljunk hozzájuk. Prédikáljuk 
az igét alkalmas és alkalmatlan időben. A katona-papok 
száma azonban kevés. Élő szóval hozzájuk el nem jut­
hatunk. A mi fiaink mind tudnak írni és olvasni. Az 
írott, a nyomtatott szóval, alkalmi iratokkal, buzdító, 
vigasztaló füzetekkel, a szentírással magával kell fel­
keresnünk őket. íme ezért adta ki dr. Baltazár Dezső 
ismeretes körlevelét, melyet a tiszántúli egyházkerület 
egyházaihoz intézett. A mi egyházaink, presbytereink. 
híveink meghallották e szózatot. Míg máskor fontos 
alkotmányos mozgalmakról hónapokig gondolkoznak, 
tanácskoznak, válaszolnak, most rögtön jelentkeztek. A 
mi szegénv. többszörös csapások által sújtott egyházaink 
tetemes összegeket küldöttek be a szent célra. -Akinek 
sok adatott, sok kívántatik attól*4. Az írás mondja ezt 
s még sem az írás tölt be. A kis egyházak sokkal 
többet adtak, mint a nagyobb, az erősebb s a gazda­
gabbak. De mindenütt megértették, mit akar a vezér. 
Egvmás után érkeznek az adományok a katonák vallá­
sos, vigasztaló, buzdító iratokkal való ellátására és a 
katonának állott papjelöltek felszerelésére. \ itatkozza- 
nak. akiknek idejük és kedvük van rá. hogy helyes-e, 
miszerint a mi ifjaink a haza védelmére fegyvert fogtak? 
A mi híveink nem vitatkoznak, nem okoskodnak, hanem
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minden lehető áldozattal méltányolják ezt a szent, ezt 
a nagy elhatározást. A nép természetes ösztöne jobban 
tudja, hogy kik az ö emberei? Azok. akik éietöket is 
készek áldozni a honéit. Hz magyarázhatja egyedül, 
hogy a sok csapáson atalment s vagyoni erejében is 
meggyengült, a viszonyok folytán túlon-túl igénybe vett 
magyar kálvinista nép minden áldozatot meghozni kész 
a fegyverben álló hősök s a fegyvert fogó ifjú papjelöltek 
érdekében. A mi püspökünk csak a mi kerületünkhöz 
beszélt. De szavát az egész hazában mindenütt meg­
hallottak. Még Erdélyben is, melynek magyarsága (püspöke 
sem. mint örömmel halljuk és örvendező szívvel értjük) 
nem azonosítja magát a leszerelő, az ifjúságnak és annak 
vezetőinek lelkes honszerelmét kicsinyítő áikeresztyénség 
bölcselkedéseivel. Mindenki ad. amit adhat. S van gyü­
lekezet. amelyik mindazt, amit megadhatja, megad. Mint 
amaz özvegyasszony s mindezt egy hivatalos körlevélre, 
melyet a mi püspökünk írott. Igaz. hogy leikével s nem 
annyira hivatalból s nem kurikorgós. üres bölcselkedés­
ből s üres forma szerint írott.

Kongnia és korpótlék. Annak ellenére, hogy 
a Debreceni Protestáns Lapban félreérthetetlenül az 
egyházkerületi pénztárhoz kérte a pénztári hivatal a 
nyugták beküldését, többen másfelé irányították azokat. 
K nna’t némelyik nyugta három helyet is bejár, míg a 
pénztárhoz beérkezik. A pénztári hivatal ezen az úton 
kéri a nagytiszteielíi lelkész urukat, hogy mindaddig, 
inig más irányú intézkedést nem tesz a főt'iszteletü egy­
házkerület : a hirdetésben közölt eljárást méltóztassanak 
követni.

— Gróf Karacsay Melanie. Néhai b. e. gróf 
Degenleid Gusztáv özvegyének a nevével nem igen ta­
lálkoztunk a boldogabb napokban. A férjétől elmaradt 
úrnő a téglási nagy kastélyban élte le özvegysége 
napjait a szép grófi leány és Pál gróf kisebb fia társa­
ságában. 8 aminthogy itt látogattak meg őt a grófi csa­
lád tagjai és a régi ismerősök is (s azok között az 
aranvosmedgyesi öreg nagytiszteletíi asszony, a grófné 
keresztkomja. kit tüntető szeretettel fogadott. A papok 
gyermekeit az áldott lelkit grófné tartotta keresztvízre). 
Látogatóival szívesen elbeszélgetett, vendégeit lekötelező 
nyájassággal fogadta. Nem volt ebben a leereszkedésben 
semmi megalázó, nem volt ebben a szíves fogadtatásban 
es nvájaskodasban semmi keresett. Nem hiában hogy 
maga is fejedelmi házból származott (a Karacsayak on­
nét a Kaukázusból származtak át s az utolsó fejedel­
meit adták e népeknek) s hogy az erdélyi fejedelmek 
aranvosmedgyesi várában, ebben az olv sok szent s nagy 
emlékekkel megszentelt s fájdalom, ma az ottani kis 
magyar egyházzal együtt pusztuló várban töltötte szép 
ifjúságát. Az erdélyi fejedelmi asszonyokra emlékeztetett 
mindenképen. Övéiért élő-haló benső családiassága, igaz 
vallásossága, minden fényes szerepeltetéstől, pompától 
való tartózkodása, de ezekben méltóságos fellépése, erős 
akarata s neme,- hon- és hitszerelme alkották jellemét. 
Lzert tisztelték őt mindenek akik csak ismerték s akik 
közeiében éltek. De csak a nagy család és egv meghitt, 
bizalmas kör ismerte őt igazán. Mióta ebbe a rettenetes 
világháború veszedelmébe kerültünk, sűrűn találkozunk 
nevével, ti volt, aki egyszer-kétszer, háromszor is 1000—

-000. 3000 koronákat adott a debreceni Vöröskereszt­
egyesületnek s példát mutatott a mi gazdag patríciu­
sainknak. cíviseinknek is az áldozatra. Most megint azt 
olvassuk, hogy -000 koronát küldött a Vörösfélholdnak, 
emlékezéssel arra. hogy néhai b. e. édesatyja gróf Ka­
racsay Sándor, ez a legendás alak. mint emigráns, a 
török nemzet vendégszeretetét élvezte. Lám, van hála a 
nagyok szivében s él az elhunyt kedvesek emléke. Lám, 
hogy üldözik a nemes, az igaz. a magyar főúri asszony, 
a szerető szívű gyermek, a faját, honát szerető, lelkes 
honleány. Mint viseli férje nevét, mint őrzi édesatyja 
emlékét: gróf Degenfeld Gusztáv özvegye, gróf Karacsay 
Melanie grófnő, akinek nevét a régi, boldogabb időkben 
kevesen ismerték, de akinek nevét most mindenki a 
legnagyobb tisztelettel említi. Mi a legnagyobb szeretettel.

— A szeghalmi Új lelkész. Csánki Bénjámint egye­
temi tanárrá nevezték ki. Fényes, nagy méltóságra 
hívatott el a szeghalmi református lelkész. De talán 
nem nagyobb fizetésre, mint amilyet pap korában kapott. 
Szeghalom az első paróehiák közé tartozott régen s 
nagy népességével, e népességnek az újabb társadalmi 
alakulások iránti fogékonyságával most is első rendű s 
fontos pozíció. Természetes hát, ha sokan törekedtek 
e helyre. Aminthogy sokan vannak a hivatalosok, de 
csak egy lehet a választott. Ez a ritka szerencse és 
kitüntetés a debreceni kollégium egyik volt széniorát, a 
lugosi lelkészt. Papp Lajost érte. kinek templomát pár 
évvel ezelőtt szentelte fel b. e. Eröss Lajos, Futó Zoltán 
akkor még főjegyző segédletével. (Akkor mondta Futó 
azt a szép beszédet, amely azóta valóságos szekeres 
prédikáció lett. annyira megtetszett még az ifjúságnak 
is.) Papp Lajos nehéz, nemzetiségi környezetben jó veze­
tőnek bizonyult; úgy is, mint igehirdető és lelkész, úgy 
is, mint kormányzó. Be fog válni a szeghalmi nehéz 
és fontos állásban is és ha Lúgoson össze tudta tartani 
és eggyé forrasztani a sok felöl gyűlt és sok féle össze­
tételű népet, itt is össze tudja forrasztani a tiszta faj­
magyar. egy községben született de állandóan súrlódó, 
máskülönben dolgos és derék szeghalmi népet. Jeles 
társai közül (a derék Bokor Sándor is ott volt a jelöltek 
között) 539-ből 333 szóval választották meg, tehát nagy 
többséggel az új lelkészt, akinek, mint régi ismerősnek, 
mint tanítványnak innét Debrecenből mi is szerencsét 
kívánunk és a jó szeghalmiaknak is.

— Adatok a debreceni ref. egyházról. Új év al­
kalmával olvassák fel régi szokás szerint az egyházak 
életének múlt évi nevezetesebb mozzanatait. A népesség 
száma 65,000, házasságra lépett 452 pár (224 vegyes), 
ezekből javunkra egyezett 113. kárunkra 55; szülöt­
tek 1914-ben 2130. meghaltak 1612. kitértek 10, 
áttértek 17, szaporodás 525 lélek. Hagyomány és ado­
mány befolyt a perselypénz és alkalmi adományok mel­
lett : a) hagyomány 40Ó korona; adomány 527 46. Az Űr 
asztalát jórészben a hívek s a törzsökös polgárok magok 
látták el. Az Isten igéje 9 helyen hirdettetett (7 rendes, 
20 segédlelkész és vallástanár állal). Egyházi adó 7 kör­
zetben 168,730 korona és 86 fillér vettetett ki, az egy­
házban 70-nél több néptanító és tanítónő működött. Az 
egyház iskolai kiadása 300.000 korona körül járt. Az 
egyház által segélyezettek 24,111 korona és 21 fillér 
összeget vettek igénybe. Az egyház tisztán adminisztra- 
cionáhs kiadása 40.000 koronát tesz ki s ugyanannyi 
a nagy egyházi bérház múlt. évi deficitje is. Az egyház 
áltál segélyre kiadott 24,111 korona 2Í fdlér a követke-
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zöleg oszlik meg : 8 havi árvának 230'— kor., 24 ne­
veltetési segélyesnek "21)00.— korona, 94 egész árvának 
4324.— kor., 256 fél árvának 4426.— kor., rendkívüli 
segély 75 esetben 2254.— kor., rendszeresített segély 
382 esetben 1066.— korona. 161 szegény családnak 
1200.— korona, ruházati fölszerelés 246 gyermeknek 
6838.80 kor., tankönyvekért és tanszerekért 2172.41 kor., 
összesen 24,111 "21 kor.

-- Debrecen város Újéve. Három nagy bástyája 
volt Debrecennek, a ,szabadság örvárosának", ahogy a 
nagy Kossuth nevezte. A nagytemplom (a református 
egyház), az őskollégium és a városháza (a polgárság). 
Három hatalmasság osztozott a régi civitáson. ahogy mi 
a várost még most is előszeretettel emlegetjük. Az egyi­
ken eltartotta magát az ellenzék, a városon a kormány­
párt, mind a kettő táplálta és tartotta a kollégiumot. 
Eltekintve a (régen)-kevés szánni államhivatalnokoktól, 
ennek a háromnak volt igazi udvara, serege és újévi 
szertartása. Ezek közül a kiegyezés óta az első lassan- 
kint háttérbe szorult. Debrecenbe sok más vallás1! lakos 
költözött, a ref. egyház nem tudta ezeket assimilálni. 
mert maga is elvesztette az egyetemes egyházban és a 
kerületben régi vezérszerepét és előbbi nagy rangjáról, 
a vezéri polcról egyenesen közlegénvi s közegyházi sorba 
hanyatlott alá. A kollégium egyetemmé fejlődött s így 
még nagyobbá lett és abban a közösségben, amelyben 
a régi kollégiumbeli tanintézetekkel áll, még nagyobb 
hatalom, mint eddig volt. De legtöbbet nőtt a város. A 
hajdani gazdálkodó, patriarchalis város, a jellegzetes 
alföldi nagy község helyét modern nagy város foglalta 
el. mely most I. Endre főbíró személyében hivatott vezért 
is kapott. A főbíró újesztendő első napján foglalta el 
hivatalát és nyolc órakor tartotta meg az újévi hálál- 
kodást. Soha még a városházán ilyen jókor s hozzá 
ünnepnapon nem gyülekeztek a tanácsosok. (Méga daliás 
hajdúk is csak ekkor szokták bevinni a mosdani való 
veder vizet.) Most pedig 8 órára már az egész magisz­
trátus díszben parádézott a nagy gyűlésteremben és 
kívánt a süveges, pálcás új polgárnagvnak. egymásnak 
és a városnak boldogabb újesztendöt. 9 óra előtt vég­
ződött ez a minden tüntetés nélküli, a helyzetet kifejező 
szertartás, melynek az volt a koronája, hogy amint az 
valaha régen szokásban volt. az új főbíró a tanácsot és 
a hivatalnokokat felvezette a nagytemplomi islenitiszle- 
letre, hol nt. Zih Sándor uram szolgált és lelkesen 
prédikált. A templom s henne az elöljárók, a magisz­
trátus széke évtizedek óta nem látott annyi tanácsnokot. 
Most hajdú se kellett, mint máskor, hogy őrizze az első 
pad első helyét. (Nem azért, hogy a polgármester ülhes­
sen bele. mert az ritkán ült. hanem hogy más halandó 
se ülhessen bele.) A helyeslés moraja zúgott átal a nagy- 
gyülekezeten, midőn az új polgármester vezetése alatt 
a nagy tábor felvonult. Új rend lesz már. hála Istennek 
ebben a városban. Kezdődik az új rend, suttogták az 
emberek. Pedig ezzel még nem új rend kezdődik, hanem 
csak a régi elfelejtett rend áll vissza, melynek hatása 
alatt Debrecen a múltban olyan naggyá, hatalmassá, az 
ország első városává lehetett s azzá kell lennie ismét. 
Ami egyszer már volt, újra meglészen. Jó vezetés, 
egyetértő, hozzáértő munkássággal: az egyház, az isko­
lák és a polgárság vállvetett igyekezetével ismét vissza­
nyeri régi fényét, rangját Debrecen, s még nagyobb, 
még gazdagabb lesz. mint valaha. Az új polgármester 
beköszönése és első fellépése nyomán ez a meggyőződés 
alakult ki. Mennél nehezebb a jelen, mennél sötétebb a

láthatár, annál nagyobb bizalommal néz mindenki az új 
főbíró kormányzata és uralkodása elé s úgy üdvözli, 
úgy óhajtja hivatalba lépésének idejét. mint egy szebb, 
boldogabb kor kezdő pontját, a l^agy Debrecen újesz­
tendejét..

— Levél a csatatérről. (Hogy éreznek a magyar­
nej) fiai!?) Kelt november 12. Mélyen tisztelt nagytisz-
teletü lelkiatyám! M............on létemkor becses sorait
megkaptam, amelyet nagy örömmel fogadtam, de amikor 
onnét hazánk sorsa a velembeli népföikelő tüzér-oszta­
got fegyverbe szólította, kötelesség érzet nélküli bátor­
sággá! vonúltunk be a .. ,-es üteg kiegészítésére 17-én;
.................százados vezénylete alatt, de ütött a válás
órája. Három és fél heti nehéz harc után sokan elváltak 
tőlünk, kik most közös sírban idegen földön találták 
nyugvó helyüket, kiknek sírhalmait nem öntözheti a hü 
feleség és a jó gyermekek forró könnyeikkel. Mink te­
hát ötven heten viszajöttünk M..............-ra szintén a
. . ,-es tüzér laktanyába itt voltunk valamennyien az 
ekvetác-ióba 2 hétig, de itten igen sok a sebesült és 
halott, naponta 10—12-öt viszen a gyászkocsi, kit né­
hány fegyveres katona kísér szomorú arccal, a rideg, 
gyászos temetőbe és még a kolera is nagy mérvben
fellépőt, én is kijöttem ............-ra, már egy hete. hogy
itt pihenek én is a maród-cimerbe. betegségem nem 
igen komoly, majd csak megsegít ájóságos igaz Istenem, 
igen meg is hűltem, mert éjjel-nappal mindig csak hideg­
ben és fáradt testei ha lefeküdtem, fejvánkosom volt a 
j)rócákom. takaróm csak hitvány köpönyeg, derékaljam 
volt az elázott hideg föld s így töltöttük Hajijainkat. 
De őseink is igv szenvedtek drága magyar hazánkért, 
most mink. fiai ismét vérünkkel jiecsételjük egy újab, 
egy szebb magyar joblét emlékét, hogy vissza emlékez­
hessünk őseink drága emlékére: ismét le kell mosni 
drága kedves hazánkról és dicső koronás királyunkról, 
le mosuk az ellenségtől reánk zúdított szennyet, bízunk 
a magyarok áldott Istenébe, ki oly dicsőn néz le reánk 
mennyei szent trónusáról a magyar népére: Óh édes 
Istenem, néjiek nagy Istene, tekints le már reánk bűnös 
népeidre, halgasd meg azok síránkozók jajját. Ne nézd 
azok özvegy és árva zokogó fájdalmát, akiket még idáig 
megtartott kegyelmed, szerettei közzé segélje szerelmed; 
szüntesd meg már az iszonyú csapást: ne pusztítsa 
tovább teremtményeid egymást. Ez volt nékem esteli 
fohászom, most is midőn bevégzem írásom. — Tisztelt 
lelkiatyám! Midőn levelem bezárom, szívem érzelméből 
ezeket kívánom : adjon a jó Isten erőt. egészéget ked­
ves családjának, áldást békességet, hosszú évek során 
folytassa pájáját, találja a mennyben dicső koronáját. 
Kívánom ezeket hazafias szeretettel, maradtam hü tisz­
telője az összes egyház híveinek is. fogadják hálás kö- 
szönetemet. A távolból Makiári Ferenc.

— Vaskoronarenddel kitüntetett debreceni 39-es fő­
hadnagy. A hadsereg rendeleti közlönyének egyik legutóbbi 
száma közölte, hogy a király Szili Ede 39. gyalogezredbeli 
főhadnagynak az ellenség előtt tanúsított bátor magatar­
tásáért a harmad-osztályú vaskorona-rendet adományozta. 
Ez a legfelsőbb kitüntetés, amelyet rendes körülmények 
közt csak törzstisztek kajmak, annál nagyobb örömet 
kelthet, mert derék házi ezredünk egyik legkiválóbb 
tisztjét érte. Szili föhadhagv a háború kezdete óta meg­
szakítás nélkül az ezred kötelékében harcol. A meg­
számlálhatatlan csata és ütközet, amelyekben az ezred 
eddig részt vett, Szil! főhadnagyot mindig az első vo­
nalban találta, ahol példás bravúrral és kitartással állt
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A visszatért bajtársak, úgy a tisztek, mint a legénység, 
a legmelegebb elismeréssel beszéltek elszánt magatar­
tásáról. Az egész ezreddel örvendünk a hős 39-es tiszt 
megérdemelt magas kitüntetése fölött. Kívánjuk, hogy 
az annyira szívünkhöz nőtt házi czredünk büszke lobo­
góját továbbra is dicsőség és diadalok koszorúzzák.

A vallásos iratok. A keresztyén egyház ala­
kulásának első századában és később az üldözteté­
sek alatt is nagy szerepet játszottak a vallásos 
iratok, az apostoloknak s lelkes utódaiknak levelei, 
az evangélisták iratai. Ezeket olvasva, erősödtek 
meg a hívek, állották ki a rettenetes megpróbálta­
tásokat és nyertek győzedelmet. Szentek és kedve­
sek is voltak nekik ezek az iratok, ezért irányult 
a pogány római állam törekvése, hogy ez iratokat 
megszerezze és elkobozza. A szabadságharcok után 
is ilyen iratok tartották a nemzetben a lelket, a 
költők és a próféták költeményeit titkon leíiva így 
terjesztették a im atyáink. Nagy szerepe van az 
igének, a vigasztaló, a bátorító szónak a nehéz 
küzdelmek között. íme, ezért szükséges az evan- 
géliommal, bibliai részekkel, alkalmi elmélkedések­
kel a mi katonáinkat is ellátni. Erre hívta fel a mi 
püspökünk a tiszántúli egyházkerület egyházait, de 
erre kellene intézkedni az egyetemes egyháznak, 
vagy talán még inkább az Országos Lel készegye­
sületnek. Hálás feladat, gazdag mező s áldott aratás 
lesz ez. Megtetszik abból a válaszból, amit a felhí­
vásra az egyházak eddig adlak. Már eddig is 1000 
koronánál több gyűlt össze. Panyolán, amely három 
évben egymás után elpusztult (téli áradás, májusi 
vizár. terméketlen év), a mi kedves barátunknak, 
Szarka Boldizsárnak, buzdító szavára Ili kor. persely­
pénz gyűlt e célra össze. Lelkes pap, derék nép, 
szép áldozat. Hasonló történt Nábrádon, ebben a 
szamosmenti, a Szamos áradásának kitett, másik 
szatmármegyei egyházunkban. Ott elindult a derék 
lelkész. Lovass Sándor bátyánk maga és <87 koro­
nát szedett össze. Szívesen kérte és szívesen adták. 
A szatmármegyei kis egyházak kiteltek magukért. 
Szatmár megye most is vezet. Nem csak azért, mert 
sok szatmármegyei derék fia van Debrecenben, 
hanem főleg azért, meit a szatmári kis egyházak­
ban nagyobb az áldozatkészség, mint akár a gazdag 
s népes alföldi egyházakban is. Az Isten áldja is 
meg ezeket a lelkes k's magyar egyházakat, azok 
papjait és híveit is.

— A kollégium. Azt tudjuk, hogy a debreceni fő­
iskola egyetemmé fejlődött, de azt még nem tudja min­
denki. hogy a régi kollégium azon módon megmaradt. 
(Csak egy új testületet kebelezett magába.) Megmaradt 
a szokásos újévi tisztelgés is, mellyel a kollégium a 
püspököt, a főgondnokot és az iskola kurátorát köszön­
teni szokta. Kun Béla kollégiumi igazgató (lám ez a 
méltóság is a régi) tizenegy órakor vezette fel a nagy­
számú fekete ruhás sereget főtiszteiétü püspökünk elé

és ékes szavakban, de szívünk szerint kívánt neki Isten­
től minden jókat, azaz, hogy tulajdonképen nekünk benne 
s általa a jó Atya után, kinek kegyelme tartson meg 
országot, hazát, hívét s az ősi főiskolát is. Szépen vá­
laszolt s bátorított a püspök; az olyan iskola, amely­
nek tanárai közül kettő a nemzet nagy harcán esett el, 
(nem felejtjük nevüket soha!) több megsebesült, (szere­
tettel gondosan ápoljuk őket!), sok vitézül küzd (legyen 
harcuk diadalmas) s mind elmenni kész; amelynek ta­
nulói önként a zászló alá állanak: megtartja mind ma­
gát, mind a közt. melynek oltárára vérét, legnagyobb 
értékét áldozni kész. Már is megtartotta. A debreceni 
egyetem első éve dicsőségben kezdődött. A debreceni 
kollégium és az egyetem országos magaslatra emelke­
dett és központi helyzetet nyert. Az egész haza tanuló 
ifjúsága ide néz. Az egész magyarság figyelme, szeretete 
Debrecen felé árad. Azok a tanfolyamok, melyek a haza 
védelmére kész ifjak, lelkészek számára itt alakultak s 
amelyek sorozata még nincs lezárva, kárpótlást nyújta­
nak azért a momenlan kedvetlenségért, hogy a mi Újaink 
a táborba szállván. tantermeink megüresedtek. Bízni, 
hinni, remélni kell, a hon s az ősiskola, a magyar re­
formátus egyház szebb, boldogabb jövendőjében. Zengő 
éljen volt a válasz a megkapó, ihletett szavakra, melyet 
szokás szerint a szeretet vendégsége követett. 12 óra 
felé járt az idő, midőn gróf Degenfeld József kerületi 
főgondnokhoz eljutottunk. Ismét a kollégiumi igazgató 
beszélt s azt fejtegette, hogy miért jöttünk a grófhoz s 
azzal tompította a régi és új tanárok tisztelgésének és 
ragaszkodásának ilyen valóságos tüntető megnyilvánulá­
sát (alig fértünk a gróf fogadó szobájába), hogy annak 
okát a tanárok önzésében is kereste. Nekünk szükségünk 
van ilyen gondviselésszerű nagy emberre, akivel máskor 
se ért fel senki, de ki most ebben a nehéz helyzetben 
valósággal pótolhatatlan. A gróf elhárította magáról ezt 
a dicséretet. Szerinte itt. a mi egyházunkban a népen 
fordul meg minden. Nincs pótolhatatlan vezér, nincs 
legalább ott. ahol a közintézmények helyesen vannak 
megszervezve. Erre kell törekedni. Ilyen az ősi főiskola, 
melynek nagyobbnak, dicsőbbnek kell lenni, mint valaha 
és tanárainak is. Lám, lám, a gróf valamikor azzal 
kezdte közszereplését, hogy nem szeret beszélni, hát 
csak tenni óhajt. A tettek, az alkotások után már meg­
jött a szó is és már évek óta látjuk, hogy a mi szere­
tett főgondnokunk közvetlenül és nagy hatással beszél. 
Különösen, ha szavain a belső érzelem is visszatükröződik, 
mint most a jelen esetben is történt. Kézfogással bú­
csúztunk ettől a nagy embertől, kit az Isten nekünk 
jő kédvében adott. Még volt egy stációnk. A városháza. 
Á kollégium és a polgármester között sok összeköttetés 
vagyon. A polgármester az iskola helyi gondnoka (az 
egyháznak meg állandó fögondnoka), az ú. n. localis 
cúrátor. akinek elnöklése nélkül idegent bevenni a kol­
légiumi tanulók közé, vagyont, értéket elidegeníteni, 
diákot kicsapni nem lehet. Most ez a méltóság is az új 
polgármesterre száll átal s a lelépő minden olyan meg­
bízatásait. amelyek nem személyét és hivatalát illetik, 
igen helyesen, utódjának adja átal. Ez történik a mos­
tam helyzetben is. És ezért történt az. hogy a pro fesz- 
szór had (amelyben ott volt a Márk Endre ügyészi 
utódja és a rokonszenvesen fogadott dr. Körösi Kálmán), 
a városházára is felvonult. I. Endre biró. még mindig 
a templomokat járta (még az orthodoxus baptistáknál 
is volt talán) s így a tisztelgő küldöttség csak a kitett 
ívet írta alá s így adott iránta s a nemes város iránti
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buzgó újévi jókívánatainak kifejezési. Mert igaz, hogy a 
nemes város kezdte a kollégiumot és építette azt, de 
ez a kollégium viszont építette és tette naggyá Debre­
cent s nincs ennek most is egy tanára sem. ki c nagy 
magyar város jövendőjén a legnagyobb szeretet lel ne 
csiiggene s aki új boldogabb időt a város sokat próbált 
polgárainak ne kívánna.

— A mi fiaink. Vízkeresztkor megint fényes ünne­
pélven vettek részt a tavaszmező-utcai állami főgimná­
zium épületében elhelyezett debreceni theologus önkén­
tesek. A mágnás asszonyok Andrássy-úti kórháza tar­
totta rendes szórakoztató estélyét. Ide voltak teára hiva­
talosak a mi fiaink és természetesen az estén való sze­
replésre is. Hiszen szerény, fegyelmezett fellépésükkel, 
nyílt, diákos modorukkal, szép énekükkel már az első 
alkalommal köztetszést nyertek. Hát még most, midőn 
maguk is készültek erre az estére. (Az elsőre a régi 
műsorukkal, rögtönözve mentek.) Mindenki tapsolta a 
debreceni nótás diákokat s mindenki ünnepelte a magyar 
reformátusokat, akiknek papjelöltei a haza védelmére 
életüket is feláldozni készek. Ami dicsőség s glória a 
régi múltból, a kath. egyház papjainak vitézi szereplé­
séből, Kapisztrán János és hadainak elszánásából, a sza­
badságharc idején szereplő vitéz tábori lelkészek önfel­
áldozásából összeszövődött, az mind a mi fiaink felé 
irányul s az ő homlokaikat köríti. Akkor, amidőn még a 
kath. egyház is elhagyta régi tradícióit s nem kíván har­
colni többé (de aztán velünk se harcoljon ám), akkor, 
midőn a félvilág összefogott a magyar ellen s az orosz 
áradás fenyeget, most ebben a nehéz napokban ez a 
maroknyi fiatal magyar református pap és papjelölt pél­
dája mint messzi világító tűz úgy lobog és fénylik min­
denütt a hazában. Nekünk, akik szervezetlenségünknél, 
a polgári társadalomba való természetes beolvadásunk­
nál fogva, mint külön testület, mint egyetemes egyház 
nem tudtunk méltó szerepkörhöz jutni, ők lesznek egy­
kor, ha a küzdelem diadalmasan véget ér. a védpaj- 
zsunk és dicsekedésünk. Ok, a lármás és a reform, papok 
sorából félig-meddig kiközösített ifjak, akik a kiváltsá­
gokról való lemondásukkal mások lelki nyugalmát meg­
zavarták ; akikre a képmutató álkegyesség nem szívesen 
tekint, de akiket a magyar társadalom felekezeti különb­
ség nélkül a legnagyobb szeretettel vesz körül. Hát még 
a mi egyszerű híveink és gyülekezeteink ? Íme nem me­
hettek el már karácsonyi legációba. (El kellett volna pedig 
őket bocsátani; hadd hirdették volna a Szabaditásról, az 
Új magyarországról, a győzelemről szóló örvendetes 
evangyéliomot s hadd adtak volna alkalmat a magyar 
népnek arra, hogy bennük s általuk a hősöket is meg­
ölelhessék.) Légatumuk azonban megmaradt és testületek 
úgy mint egyesek részéről 1459 korona 90 fillért gyűlt 
össze. Legtöbbet adott a kis szatmármegyei Olcsra: 
52 koronát. Soha még ennyit legátusnak ott nem adtak. 
Tömöri Dezső, a szabolcsi pap 20 koronát küldött sza­
mukra, Thegze Gyula egyetemi tanár 14 koronát, a hajdú­
nánásiak 28, Hosszúmező 10. Újfehértó 60. Balkánv 20. 
Tiszafüred 50, Olcsvaapáti 20. Tornyospálca 10. Bal­
mazújváros (a német) 5. Dobra 10. Eszlár 10, Berény 10. 
Dada 42. Bajom (olt is lelkes pap s nép van!) 30, Mo- 
nostorpálvi 5, Udvari 10, Körtvélves 30 (éljen Pataki!). 
Bihar 10. Kismarja 70 (ez az egyház adott a legtöbbet, 
a Bocskai népe itt is kitett magáért). Kaba 10. Bályuk 
4190 (lélekszám 937. lelkész Molnár Mihály). Olcsva 53. 
Jánd 15, Nyírbátor 45 K-t. Az adakozások még folynak. Mei t 
kétségtelen, hogy minden tiszántúli egyház meg fog em­

lékezni a debreceni íiatai papi önkéntesekről, aminthogy 
már eddig is szivökbe fogadták őket. a debreceni fő­
iskola fiait, a mi fiainkat.

— A trónörökös kárpáti útja. A fiatal trónörökös 
Kárpáti útja nagy sikerrel járt. Úgy vette mindenki, mini 
a kárpáton harcolók megjutalmazását, a felprédáltatűs­
től félő felvidék megvigasztálását. mint a kitelt Sziget. 
Munkács, úngvár megbátorítóját. E helyeken a mi egy­
házaink is részt vettek a fogadtatáson. (És erről írni 
kellene.) A trónörökös ungmegyei útján két érdekes 
epizód történt. Az uzsoki hágónál százhúsz kitüntetésre 
ajánlott honvéd várta a fenséges urat. aki buzdító be­
szédet tartott a honvédeknek s aztán nyolcvan honvéd 
mellére feltüzte a vitézségi érmet. A többit személyesen 
azért nem dekorálhatta, mert több érem már nem volt 
nála. De igyekezett megvigasztalni a többieket:

--- A többi érmet majd el fogom küldeni — mon­
dotta — s vegvetek úgy. mintha én tűztem volna fel.

A másik érdekes epizód Fenyvesvölgyön történt, 
ahol egy közöshadseregbeli zászlós német nyelven 
jelentkezett a trónörökösnél. A fenséges úr megkér­
dezte tőle:

—- Milyen anyanyelvű Un. magyar, német, vagy cseh '?
A zászlós megmondotta, hogy magyar.
— No. akkor beszéljünk magyarul, — válaszolta 

a főherceg és hosszan elbeszélgetett magyar nyelven a 
zászlóssal.

— Érendréden december 27-én és január 3-án 
esle a háború alkalmából tartott felolvasás és előadás 
műsora: 1. „Himnus". 2. -Heti harci események". Sza- 
leczki Miklóstól. 3. ,Hadi biztosító pénztár". Csutoros 
Aiberttöl. 4. „Hogyan lesz a bakából vakondok". Nagy 
Jolántól. 5. „A gyermekek egészsége télen". Szaleczki 
Miklóstól, fi. „A háború mérlege újévig". Csutoros Albert­
tól. 7. „Katonai epizódok". Szaleczki Miklóstól. 8. „Az 
erkölcsi erő. vallásosság és a háború". Csutoros Albert­
tól. Végül a „Szózat" éneklése és Csutoros Albert rövid 
imádsága zárta be az estét. — Megható volt Sylveszter 
éjszakáján az éjfélkori harangozás. mely az óév elmúl­
tat és az újév beálltát jelezve, emlékeztetett múlandó­
ságunkra és az örökké való Istenre. Amikor a templom 
előtt összegyűlt szép számú közönség s XC-ik zsoltárt 
es ,Himnus"-t elénekelte és utána Csutoros Albert 
lelkész temette el az óévet, megható, könyeket fakasztó 
rövid szavakkal, majd a „Szózat" éneklése után egy­
másnak jobb és boldogabb újévet kívánva, nyugvóra 
tért a nagy közönség. Cs. A.

— A terménybeli járandóságok kiszolgáltatásáról 
a következő miniszteri rendelet érkezett: A m. kir. mi­
nisztérium a háború esetére szóló kivételes intézkedé­
sekről alkotott 1912. LXlll. t.-c. 16. §-ában nyert fel­
hatalmazás alapján a búzában vagy rozsban kötelezett 
terménybeli járandóságok tárgyában a következőket ren­
deli : 1. §. Aki lei menybeli járandóságul (javadalmazásul) 
bizonyos mennyiségű búzának vagy rozsnak szolgáltatá­
sára van kötelezve, annak a jelen rendelet hatálya alatt 
a járandóságnak csupán kétharmadrészét szabad búzában 
vagy rozsban kiszolgáltatnia, egy harmadrésze helvett
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pedig ugyanannyi mennyiségű árpát vagy tengerit kell 
szolgáltatnia es az, érték-kiilönbözetet a liatóságiiag meg­
állapított legmagasabb árak szerint számítva, készpénz­
ben kelt megfizetnie. Aki az 1. $-ban meghatározott 
terménybeli járandóságot (javadalmazásti kétharmadrész­
nél nagyobb mennisegben szolgáltatja ki búzában vagy 
rozsban: kihágást követ el és "200 koronáig terjedhető 
pénzbírsággal büntetendő. (Iróf Tisza István, in. kir. 
miniszterelnök.

— Négy tantermi!, felsőbb hatóságilag is jóvá­
hagyott központi iskolai tervrajz és költségvetés jutányos 
áron eladó. Tiszaszentiinre. lief, lelkész! hivatal.

A bárándi Diakonátus szeretet-vendégsége.
Nem is hittük volna, hogy a mai nagyon drága, szegény 
világban a bárándi Diakonátus gyakorolni tudja 22 éve 
elmaradhatatlan misszióját, hogy karácsony szombatján 
alamizsnát adjon a szuköiködöknek. kik közül igen so­
kan még fekete kenyeret sem tudnak adni éhező gyer­
mekeinek. — Számításunkban azonban örömmel csalód­
tunk. mert a jókedvű adakozók karácsony szombatja 
délelőttjén nagv mennyiségben hozták a nagy leányiskola 
tantermébe az élelmiszereket. — ügy látszik, mindenki 
érezte. — magáról tudta —. hogy a szokottnál többen 
lesznek a Krisztus kicsinyei, kik éheznek, szomjúhoznak, 
sok szenvedést látnak. Szívesen hozták az alamizsnát 
abból a kévésből, amit az Isten kínos könyhullatá-airik 
között adott. úgy. hogy az iskolában összejött diakonisz- 
szák alig győzték szives köszönettel eiszedni azokat. A 
kio.-ztás délután történt meg. amikor nagytiszteletü Szabó 
József reform, lelkész-elnök a diakonátus megjelent tag­
jai és a nagyszámmal összeseregiett szegények előtt szép 
szavakkal emlékezett meg a júlelkíi adakozókról, az 
egyesület keresztyéni hivatásáról, amely egyesület — 
különösen a mai időkben - igen fontos és lélekemelő 
társadalmi tényezőt képez: megemlékezett arról a krisz­
tusi szerétéiről, mely mindeneket megoszt, mindeneket 
elfedez................. Kzután sóira jöttek a község szegé­
nyei. Jói esett látnom azokat az öröm- s hálakönnyel e\ 
melyek egy-egy sok szenvedést, nélkülözést látott özvegy 
asszony szemeiből előtörtek. Örömöm telt benne, hogy 
láthattam, kicsi iskolás gyermekek mily megrakodva tá­
voztak el a sok jóval. Kiismerés is illeti a gyűjtésben 
és kiosztásban serényen buzgólkodó diakonisszákat és a 
minden szépért és jóért lelkesedni tudó tevékeny gond­
nokot: Gulyás Miklóst.... — Kiosztatoit összesen 60 
családban 2ö2 szegény között 191 méter ruhanemű. 1 q 
liszt. V* «[ főzelék. 1/-2 q hús. zsír. 75 egész kenyér, 35 
K értékű népszerű olvasmányok, iskola- és imakönyvek 
katonáknak, összes érték mintegy 404 kor. 44 fillér. 
Kovács László ref. s.-lelkész.

— Könyves Tóth Sámuel halála. Városunk egyik 
közkedvelt embere Könyves-Tóth Sámuel esztergályos 
mester a múlt héten hirtelen elhunyt. Nagy kiterjedésű 
városi rokonság gyászolja, széleskörű ismeretsége siratja. 
Samu bácsinak hívta mindenki. Fia volt a nagy szabad- 
sághösnek. Könvves-Túth Mihály debreceni lelkésznek s 
így lestvéröcese Könyves-Tóth Kálmán isposály-tempiomi 
református lelkésznek. A 4S-as eszmékhez való törhe­
tetlen ragaszkodást nagynevű atyjától örökölte. Sokáig 
volt városi bizott-ági-tag. Egyszerűségében is kedves 
rokonszenvet tudott kiérdemelni mindazoktól, akik vele 
érintkeztek. — Sok megpróbáltatás érte. de lelke csön­
dességét mindig megőrizte. Szép haiála volt : minden 
szenvedés nélkül elaludt. Kelette szépen és ékesen nt.

Szele György szolgált. Temetésén előkelő közönség 
vett részt.

— Baksai Sándor gyásza. A Gyalog ösvény, 
Szeder indák koszorús Írójának Baksai Sándor duna- 
melléki ref. püspöknek nagy gyásza van. Meghalt sze­
retett hitvese, hosszú életen át szerel metes, megértő 
élettarsa Hetessy Viktoria főtiszteiéit! asszony. Az ősz 
püspök, kinek gyászában mi debreceniek is szeretettel 
osztozunk, nagy lelki erővel hordozza a csapást.

— A tiszántúli református egyházkerület lelkész­
képző intézel Debrecen, tanrendje az 1914--5. tanév It-ik 
felében. Kiss Ferenc: Gyakorlatok a behnissio és a cura 
pastoralis terén. 1—IV. évesek. Heti 2 óra: csütörtökön 
10—12. Dr. Erdős József: Isagogicai konversatorium, 
11. éveseknek heti 2 órán : csütörtökön, pénteken 9—10-ig 
a VII. egyetemi tanteremben. Sass Béla: Héber nyelv­
tani seminarium (I. th.-knak kötelezöleg) heti 1 órán: 
szerdán reggel 8—9-ig a II. számú tanteremben (IN. 
egyetemi teremben). Dr. Ferenczy Gyula: Szónoklat! 
gyakorlatok (kötelező) 1 — ii. tli. k számára, heti 1 órán: 
szerdán 8 —1-ig az oratóriumban. Szónoklati gyakorlatok 
(kötelező) 111—IV. th.-knak heti 1 órán : szerdán 4—5-ig 
az oratóriumban. Erdős Károly: A keresztyénség törté­
nőimé a reformációig (folytatás) 1. és II. éves th.-knak 
kötelezöleg. Heti 3 órán: szerdán d. e. 10 — 11-ig. pén­
teken. szombaton d.. e. 11 — 12-ig a 11. számú teremben. 
Dogmatörténelem. IV. éves th.-knak kötelezöleg. Heti 
2 órán: hétfőn, kedden d. c. 10—11-ig a II. számú 
teremben. Patrisztika II—IV. éveseknek (nem kötelező). 
Heti 2 órán: pénteken d. u. 3—5-ig a 111. számú terem­
ben. Német nyelv és irodalom a haladóknak. Heti 2 
órán: hétfőn déli 12—1-ig és szombaton d. e. 10—11-ig 
a II. sz. teremben. Német nyelv és irodalom gyakorlóknak. 
Heti 2 órán : kedden és pénteken d. u. 2—3-ig az I. számú 
teremben. Angolnyelv haladóknak Heti 2 órán : szerdán 
d. c. 11—12-ig és szombaton 9 —10-ig a 111. számú 
teremben. Tudományos szeminárium. Heri 2 órán : 
kedd és péntek d. u. ti—7-ig a Ili. számú teremben. 
Mácsav Sándor: Egyházi- és műének. I. év : csütörtök 
d. c. 9—10-igy 11. év: hétfőn d. e. 10—11-ig, III. év: 
kedd d. e. 10—11-ig, IV. év : péntek d. e. 10—11-ig a fő- 
giinn. énekteremben. Dr. Varga Zigmond: Kanaan története 
az ásatások és a reá vonatkozó nyelvemlékek alapján. 
(Heti 2 órán.) Később megállapítandó időben. Az ó-kori 
kutatások, különös tekintettel az általános vallástörté­
netre és a bibliára. (Folytatás.) Heti 2 órán. Később 
megállapítandó időben. Milrovics Gyula: Szemináriumi 
gyakorlatok a hazai nevelés köréből. Heti 2 óra: (ké­
sőbb megállapítandó illőben és helyen)!, és II.éveseknek.

— Felhívás. Bizodalommal kérjük olvasóinkat elő­
fizetéseik megújítására. Az előfizetési pénzek, hátralékok 
és hirdetési díjak sürgős beküldésére. Kiadóhivatal.

— A mi tanítóink. A mi tanítóinkat nem gátolja 
a privilégium a hazáért meghalni és a mi tanítóink 
bátran meg is italnak a hazáért. Az e'esett hősök száma 
napról-napra nő. A dicsőség lajstromában olvassuk: 
Bakk Aladár dunaszentilonai, Badeczkv László remeti. 
Szabó Endre berki. Könyves Kálmán esztári. Szentessy 
Károly hegyközmonostori. Kiss Mihály anti. Telegdi Ká­
roly tanítók neveit; a sebesültek közt találjuk Csongor 
Ferencet (az ohati derék tanító fia). Nagy Sándort (Nagy 
Imre tanító fiát), Tónika László zászlóst, néh. Tomka 
Károly lelkész fiát, Bakk István. Gyökös Imre (Bagos) 
debreceni képezdészeket. Ha a honszerelem s a szabad­
ság alkotmánylevelén az igazi pecsét a vér, úgy az új
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Magyarország alapokmányán nekünk sok pecsétünk va­
gyon. Elesett Ágner Béla marosvásárhelyi főgimnázium"! 
tanár; főhadnaggyá lett és signum laadist kapott a deb­
receni születésű költő-tanár. Madai Gyula.

— Gyászhír. Kálmán János, a kolozsvári ref. 
főgimnázium tudós tanára elhunyt. Kenessey Béla püs­
pök, Csengeri János egyetemi tanár, Tárkányi Gvörgv 
és Kovács Dezső méltatták érdemeit. Áldás emlékere.

— Zászlószentelés Pancsován. Éj év első napján 
lélekemelő zászlószentelési ünnepség folyt le Pancsován. 
A város polgársága gyönyörű nemzeti színű selyem- 
zászlóval lepte meg a debreceni 3' népf. gyalogezredet, 
amely csaknem a háború kitörése óta megszakítás nél­
kül önfeláldozó bátorsággal védte a határt és a várost; 
mégpedig, mint a ref. temető újonnan hantolt sírjai 
mutatják, sajnos, nem áldozatok nélkül. Gachal János, 
a pancsovai ref. egyház agilis ifjú lelkésze végezte a 
gyűjtést. Magát a zászlót lelkes magyar nők gyöngéd 
kezei állították össze s ott izzott. rajta a királyhűség és 
hazaszeret eszméiből összeforrott lelkes devise: „Király­
ért! Hazáért!“ Ezt a zászlót szentelte fel új év első 
napján délután 3 órakor Gachal János ref. lelkész. Fél­
órával a szertartás megkezdése előtt már színükig meg­
telt a magyar-utcai kisded imaház. Képviselve volt a 
város minden rendű, rangú és vallású lakosa. Célszerűbb­
nek látszott szabad ég alatt tartani meg az ünnepséget, 
hogy az aktuson a katonák is jelen lehessenek. Így is 
történt. Az egész Magyar-utca templommá változott. 
Orgona helyett, a távoli ágvúdörgés szolgáltatott méla­
bús melódiát. „Jövel Szentlélek Űr Isten“ eiéneklése 
után a pancsovaiak kedvelt papja lépett a rögtönzött 
szószékre s izzó hazafiságot lehelő beszédével hol könv- 
nvet, hol dacot csalt a nagybajuszú derék népfölkelők 
szemeibe. Utána megáldotta a zászlót. A hivatalos át­
adást dr. Radda Ignác. Pancsova város polgármestere 
végezte magvas beszéd kíséretében. Végül ezer meg 
ezer ajakon lelkesedve csendült fel a Himnusz. E kis 
ünnepség minden jelenlevő lelkében mély nyomokat 
hagyott, a hazafias érzést erősítette, egyházunknak pedig 
bizonyára sok jóakarót és barátot szerzett, (ot.)

Felelős szerkesztő: FERENCZY GYULA Dr.
Munkatársak: Soltész Elemér, dr. Veress István.

Hirdetmény
tandíjmentesség tárgyában.

Tandíjmentességért minden rendes hallgató 
folvamodhatik, aki szegénységénél vagy vagyon- 
talanságánál és tanulásbeli jó előmenetelénél 
fogva erre igényt tart.

A tandíjmentességi folyamodványok az ille­
tékes kari tanártestülethez címzetten az illetékes 
kar dékáni hivatalába adandók be.

A tandíjmentességi kérvények az alább meg­
nevezett okmányokkal szerelendők fel:

1. Szegénységi bizonyítvány, amely helyett 
köztisztviselők és tanférfiak gyermekei vagyon­
talansági bizonyítványt csatolhatnak és

2. Tanulmányi előmenetelekül tanúsító bizo­
nyítvány.

Az első éves hallgatók csak jeles érettségi 
bizonyítvány alapján remédietnek tandíjmentes­
séget.

Tandíjmentességért minden karhoz külön 
kell folyamodni.

A hallgatók mentesség iránti kérvényük só sa 
felöl a hirdetőtáblákon értesíttetuek. A iiirdetménv 
közzétételétől számított nyolc napon belül az evész 
mentességben nem részesültek tandíjukat aquaes- 
turába befizetni tartoznak, hacsak a befizetésre a 
kartól március 3-áig haladékot nem kaptak.

Az egész tandíjmentesek indexüket a quaes­
torába beadják, hogy az a tandíjmente-séget be­
vezethesse.

A debreceni m. kir. tudományegyetem 
rektori hivatala.

A máianiHrossziscti református Lyceum igazgatóhináesától

290—1914. szám.

Pályázat jogtanán állásra,
A máramarosszigeti református iogakadémian 

a Mára maros vármegye által az ezredévi jubileum 
emlékére alapított és fenntartott jogi tanszék be­
töltésére pályázat hirdettetik.

A megválasztandó tanár köteles lesz a maggar 
közjogot és a közigazgatási jogot, valamint az 
akadémia igazgatósága által részén* kiosztott más 
rokon tantárgyakat heti 12 órán át tanítani s 
ezen kívül tárgyaiból megfelelő special coliégiu- 
mokat tartani és seminariumi munkát vezetni.

A tanszék javadalmazása, ha rendes tanár 
választatik meg. a tanszéket fenntartó M áram áros 
vármegyétől 4000 korona törzsfizetés és 800 
korona lakpénz. Ezen kívül az államtól nyerendő 
iizetéskiegészítés. A fenntartó testület gondos­
kodik, hogy a megválasztandó rendes tanár 400 
koronás ötödéves korpótlékot kapjon. Vizsga- 
pénzből és tandíjból való részesedés ez idő sze­
rint nincs.

A tanszék elnyeréséért pályázhatnak oly 
fedhetlen előéletű magyar állampolgárok, akik 
az állami jogi tanintézetek által megkívánt képe­
sítéssel bírnak.

Amennyiben alkalmas pályázó nem lenne, 
jogi vagy államtudományi doktori oklevéllel bíró 
egyén is megválasztható, azonban csak rend­
kívüli tanári minőségben évi 3000 korona fizetés. 
800 korona lakpénz és 900 koronás ötödéves 
korpótlékra való igénnyel, oly feltétellel, hogy a 
református Lyceum igazgatótanácsa által meg­
határozandó batáridőn belül a kívánt egyetemi 
magántanári képesítést megszerezni köteles leend,
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mely ecetben újabb választás nélkül rendes tanárrá 
lesz. ellenkező esetben új választásnak van helye.

A tanszék betöltésének joga Máramaros vár­
megye Törvényhatósági Bizottságát illeti, mely azt 
egy saját kebeléből választott tanárválasztó bizott­
ság útján végérvényesen gyakorolja.

A pályázati kérvényt, felszerelve születési 
anyakönyvi kivonattal a pályázó egészségét bizo­
nyító orvosi bizonyítvánnyal, a képesítést igazoló 
okmányokkal és életrajzi adatokkal (curriculum 
vitae), melyben a pályázó eddigi irodalmi műkö­
dése is tüzetesen feltüntetendő, valamint jelenlegi 
szolgálatáról való bizonyítvánnyal és katonai 
kötelmeit feltüntető okmánnyal 1915. évi január 
hó 30-ig a máramarosszigeti református Lyceum 
igazgatótanácsának alólírt elnökéhez Máramaros- 
szigetre kell beküldeni.

A megválasztandó tanár szolgálati és fegyelmi 
tekintetben teljesen a jogakadémia felettes egy­
házi és iskolai hatóságainak lesz alárendelve s 
jogosított és kötelezett tagja lesz az országos 
tanári nyugdíjintézetnek.

Máramarosszigeten, 1914. évi december hó 
30-án.

Hédev János s. k.,
lyeeumi li.-gondnok, 

az igazgatótanács elnöke.

HOLLOS és QUITTNER
építészek és építő­
mesterek

Budapesten
VIII., Mária-u. 11. sz.
Telefon: József 34—10.

Elvállalnak mindennemű, az 
építési szakba vágó munká­
latokat, költségvetések készí­
tését, építkezések keresztül­
vitelét, valamint régi épületek 
átalakítását stb. stb.

Nagy gyakorlattal bíró 
specialisták templomok 
és iskolák tervezésében 
és építésében.
Szegény egyház gyülekeze­
teknek iskolák es templomok, 
valamint lelkész- és tanítói 
lakások terveit díjtalanul elké­
szítik. Adnak szakvéleményt 
és becsléseket végeznek. — 
Kívánatra személyesen is meg­
jelennek, valamint szívesen 
szolgálnak szakbavágó felvi­
lágosítással

A Nagytlszteletü lelkész urak és a 
n. é. úri közönség b. figyelmét fel- 
.. hívom 20 éves törv. bejegyzett ..

FÉRFI SZABÓ
cégemre (üzletemre), melyben a leg­
elegánsabb angol és magyar divatu 
úri ruhákat, papi palástokat és fö- 
vegeket, sikkes vasúti és katonai 
egyenruhákat készítek.
. ......................... .......................... ............

Tartalékos tisztek, tiszt jelöltek és 
egyéves önkéntesek teljesen előírás 
szerint lesznek felszerelve.

Teljes tisztelettel ♦♦

papi, egyenruha és úri szabó

Debrecen, Kossuth-u. 4.
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Építtető egyházak figyelmébe!
Templomok és iskolák 
festését, templomi és 
iskolai berendezések 
mázolását mérsékelt 
áron elvállalja

templom- és szobafestő vállalkozó

Telefonszám 806. í;

A pécsi 
országos 
kiállításon 

állami 
arany érem 
mel kitün­

tetve.

s
Alapittatott 

1897-ben.

Angster József és Fia
Pécs.

Orgona- és harmonimngyár
A budapesti bazilika nagy orgonájának épit3je. Ajánljál 
kitűnő hangú- és erős szerkezetű légnyomatu és elek 

tromos berendezésű

Orgonáikat
a legjutányosabb árak mellett, művészi kivitelben. — 

Raktáron kitűnő hangú
HÁRMONIUMOK minden nagyságban

Elektromos fajtaté készülékek.
Árjegyzéket kívánatra ingyen küldünk.

Csak első 

dijakkal 

kitüntetve.

&

Alapittatott

1907-ben.

Löfkovits Arthur
.......  oras, ékszerész üzlete Debrecen, Piar-n. ~

Egyházi készletek, keresztelő edé­
nyek, urasztali poharak, tányérok 

kannák alkalmi ajándékok
nagy raktára.

A református egyházak szállítója.

Ss
I
0
0
e
0
0
0

0
0

0
0
0

Orgona es Harmonium gyár
Gőzerő hajtás és saját villamos világítással 

berendezve.

0
0

ORSZÁGI S.I 
és Fia I

cs. és kir. udvari 0
szállító 0

—

RÁKOSPALOTA. 0
Budapest melV'tt 0

.......... ......................0
Az 1885. évi országos kiállításon .nagy 

díszoklevéllel * (első dij) és „Ferenc József lo­
vagrenddel*, az 1904. évi veszprémi kiállításon 
.arany éremmel* (első dij), az 1906. évi kassai 
kiállításon .díszoklevéllel* (első dij) kitüntetve, 
azonkívül számtalan kitüntetés és elismerés.

Ajánlják kitűnő hangú és szerkezetű, fő­
leg a legújabb légnyomatu (pneumatikái) orgo­
náikat, melyek rendkívül könnyű játékmód és 
a változatok egyszerű kezelése mellett, az 
időjárás minden viszontagságának ellenállnak. 
Szolid munka és jutányos árak. Kisebb orgo­
náink készletben vannak. Eddig 700-nál több 
aj orgona lett szállítva. Raktáron kitűnő hangú 
harmoniumok minden nagyságban. Harmiumok 
tetszésszerinti rajz és változat összeállítással 
rendelésre készülnek.

Árjegyzék és részletes tervezet kívánatra 
díjmentesen küldetik.

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

*0000000000000000000
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ORGONA !!
Nagyváradon, fő-utca 51/15.

UJ ORGONÁKAT
készítek a legújabb pneumatikus csőrend­
szer szerint, goíós-ládával. Biztos műkö­
déséért még a legnedvesebb templom­

ban is kezeskedem.
ORGONÁIM az elképzelhető könnyed- 
ségü játszás-móddal bimak és mindamel­
lett az egyes sípok a leggyorsabb játszás 
mellett is precízen azonnal megszólalnak. 

F.lválalok továbbá

régi orgonákat
átalakítás, javítás és hangolás a leg- 

jutányosabb árban.
ORSZÁGH ANTAL

orgona készítő.
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A lapittatott 1H40. Alapittatott 1840.

i

Honig Frigyes
gőzfizemre berendezett harang és 
ereöntödeje, szivattyugyár —- 

AHAD, RAKuCZl-UTCA 11—28. SZÁM.

A Janija cs. és kir. szabadal­
mazott harangjait, melyek­
kel bármely más haranggal 
szemben egy azon hang elő­
állításánál 3—46 % snly és 
ármegtakarítás éretik el. 
Kitti iő jó hang es tartós­
ságáért több évi jótállás.

Legkedvezőbb fizetési fel­
tételek.

Forgatható és igen köny- 
nyen lódítható vas harang fölszerelt sek, melyekkel 
egy ember több harangot húzhat és tuzmenies vas- 
áívanyoknal. Régi harangoknak vas-szerelésre 
ala kitasat, avagy azoknak csekély föltilfizetes 
nellett uj harangokkal való fölszerelósét.

Kepes arlapok es k öltsegvetesek kívánatra 
- ■■ - ngyen és bermentve küldetnek. —- ■

I

r

1890-ben a legnagyobb állami •rémmel kit Öntetve,
:«

Rieger Ötté
gőzüzemre berendezett és a kir. udvar orgona- 
gyara. — Hazánk legnagyobb orgonájá­
nak a király orgonájának (koronázási tem- 

lom) alkotója.
Budapest, X. Szigligeti-u. 29.

császári- és királyi udvari szállító.
A bécsi, párisi, pécsi stb. 

kiállításon kitüntetve. Ked­
vező fizetési feltételek mel­
lett kiváló tiszta légnyomásu 
csőréndszerü (pneumatikus) 
tartós nemes hangú orgo­

nákat szállít.
40 év óta 2000-nél több 
orgonát szállított, közte a 
„KIRÁLY ORGONÁJÁT“

amely mu ezidő szerint Hazánk legnagyobb 
orgonája. 80 változatú villanyerőre berendezve. 
Orgona javításokat és hangolásokat a legmérsé­

keltebb árban teljesít.
Orgona jókarban tartását elvállalja. Katalógussal 
tervezetekkel és rajzokkal kívánatra díjmentesen 

szolgál.
D í a a* a y orgonagyára 40 évi fennállás 
Lt 1G ^ G 1 óta 2000 orgonát szállított.

Király balzsam “rr
$ ^ Legújabb gyógyszer. % $

Ezen balzsam legújabb gyógyszer úgy belsőleg, 
mint külsőleg mindenféle fájdalmak ellen. Király-bal­
zsam készítményem mint házi szer szükséges, hogy min­
den háznál kéznél legyen, mert úgy belsőleg, mint kül­

sőleg kitűnő hasznos szer.
Rnl tifíl AO" gyomorfájásnál gyomorgörcsnél esikarás- 
ü'C'löl/IC'0 „ál, fejfájásnál azonnal hat s legjobb 

fájdalomcsillapító.
KÁIlenlí*!» tekintélyes orvosok ajánlják kösz- 
Í&uisuicg vénynél csuznál továbbá 
meghűléseknél, fog és fejfájásnál pár perc alat hat. 
Igen hasznos gyógyszer még szájvízhez cseppentve rossz 
lehellet szagtalanításra 1 üveg 2 k 65 f. 3 üveg 6 

kor. 5 fill. Utánvéttel bérmentve.

Magyar ember nem

—alnajuiMyi
mely legjobb bajusznövesztő és ápoló szer az összes 
bajuszpedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos

Postán 3 dobozt 2 K. 15 fillérért. 6 dobozt 3 K.
65 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő.

Grósz Nagy Ferencz
.Arany egyszarvú“ gyógyszertára a hol mindnn bel- és 
külföldi gyógyszerkülönlegességek erddeti árakban szerez- 
- - ™ " ™ “ ~ hetők be. - - -

«MIMII IX. Hl.«MM Elirmoi* «huuu.


